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Olaszország három újabb 
korosztályt mozgósított

D olliuss gy ilk osa , Panetta, elm ondja a  tragikus m erénylet 
rész lete it — Eddig1 többszáz h a lo ttja  van a z  ausztriai puccs
k ísérletn ek  — R intelen búcsúlevelében  ártatlannak mondja  
m agát — K arínthiában ism ét fellángolt a  polgárháború — 
A bécsi esem ények  hírére pánik tört k i a  newyor'ki tőzsdén

P a p én  bécsi k ö v e tté  való k in evezésével, 
Habicht és Fm nenlelu m enesztésével eny

hült Bécsben a  ném etellenes hangulat
Németország takaródét fuj — ez a mai nap politikai eseménye. Hitler a visszahívott 

osztrák követ helyébe kinevezte Papent, elmozdította állásából Habichtot, a müncheni propa
ganda vezetőjét, Frauenfcldet, az osztrák légió vezetőjét s kijelentette, hogy a kormány nem 
ért egyet a német sajtó hangjával és ezért meg fogja rcndszabályozni. Németország színváltó* 
zása mindenesetre érthető. Az egyetlen ország, amely mint számbavehető nagyhatalom, 
rokonszenvezett Németországgal, Olaszország volt és ma az olasz közvélemény is tüntetőén 
elfordul Németországtól. Hivatalosan is megerősítik, hogy nagyobb olasz haderők állanak 
készen bevonulásra a Brenner hágónál. Olaszországnak ez a biztonsági akciója nemcsupán 
Angliának és Franciaországnak a tudomásával történik, hanem egyenesen felszólítására.

Mégis azt lehet mondani, hogy az osztrái események következtében feszültté vált kül
politikai helyzet — dacára Olaszország fegyveres készülődésének — megenyhült. Nem lehet 
ezt mondani a belpolitikai helyzetről. A nemzeti szocialista agitáció következtében fölheví
tett tömegek Karinthiában és Stájerországban még mindig komoly tűzharcban állanak a 
kormánycsapatokkal. Karinthiában egyenesen rosszabbodott a helyzet. Jellemző az állapo
tokra, hogy tegnap még a stájer Leobenben reggeltöl-cstig tartó tűzharc volt, a felkelők és a 
rendfenntartó osztagok között a lakosság barikádokról és a házak fűtőiről lövöldözött a kato
naságra Hozzávetőleges számítás szerint az osztrák puccs óta, részint uccai harcokban, 
részint kivégzések folytán közel négyszáz ember veszítette életét, a bebörtönözöttek száma 
pedig, közöttük igen tekintélyes emberek, többezerre rúg.

Mai jelenéseink itt következnek:

O laszország ism ét m ozgósít
(Róma, julius 27.) A Brenner hágónál és a 

karinthiai határon három korosztályt, mép- 
pedig az 1905, 1906 és 1907 korosztályt mozgó
sították. A behívott korosztályok a m ár a 
karinthiai ha tárra  csoportosított négy had
osztály mögött,foglalnak állást. A határmenti 
hadsereg parancsnokává Mussolini Graziam 
tábornokot nevezte ki.

A négy hadosztály békebeli létszáma 
32.000 ember, valószínű azonban, hogy 
itt nem békebeli létszámról van szó, 

hanem ennél nagyobb haderőről. 
Készenlétben áll egy légi hadosztály is. Olasz 
kormánykrökben nem titkolják, hogy Hitler 
minden látszólagos engedékenysége mellett is, 
a helyzet rendkívüli komoly. Külföldi lapok 
úgy tudják, hogy Olaszország a párisi és lon

doni kormányok beleegyezésével vonultatta föl 
a hadseregét.

Olaszországban általában igen német
ellenes a hangulat.

A római könyvkereskedések kirakataiból el
távolították a Németországról Írott könyveket. 
A mozikban a Fotojournalt meg kellett változ
tatni, m ert Hitler megjelenését a vásznon az 
olasz közönség állandóan hangos füttyel 
fogadta.

Papén kinevezésével kapcsolatosan az olasz 
és más külföldi lapoknak az a felfogása, hogy 
bármennyire is rokonszenves Papén személyé 
Bécsben, nem személyi, hanem

tárgyi garanciákra van szükség abban
a tekintetben, hogy Németország le

mond ausztriai nemzeti szocialista
propagandájáról.

*>
Két órás véres harc MHlstadiban

Millstadtban csütörtökön nyugalom volt, 
azonban este a nemzeti szocialisták ú jra  tám a
dásba mentek át. A  c s e n d ő r ö k e t  r é s zb e n  n ieg- 
ö lté k ,  r é s z b e n  e l f o g tá k . A reggeli órákban a 
katonaságnak sikerült az elfogott csendőröket 
kiszabadítani. Rendkívül heves harcok voltak 
a m illstadti strand környékén. Az egyik csá
szár vadászezred megtámadta a csapatmozdula
tokat végző nemzeti szocialistákat s

két órai véres harc után a nemzeti 
szocialisták futással menekültek. Sok * 
halottat hagytak hátra s a karhatalom

nak sikerült foglyokat is ejteni.
A nemzeti szocialisták közül körülbelül három
száz jól felfegyverzett harcos vett részt.

L in z i  jelentés szerint a bajor-osztrák határ 
mentén nagy harc volt a  csendőrök és a nem
zeti szocialisták között. A harcban életét vesz
tette egy csendőr és a  nemzeti szocialisták 
vezetője, valamint egy németországi futár, 
akinél rendkívül fontos iratokat találtak.

Salzkammergut környékén a lázadók a 
csendőröket lefegyverezték és elfogták.

Leohen és  Bruck közölt
m egszakadt az összek öttetés
(Leoben, julius 27.) Leoben és Bruck között 

megszakadt a  vasúti összeköttetés. Tegnap reg 
géltől este hat óráig folyt a harc a városban.

Nyolcvan nemzeti szocialista esett el az 
uccai harcokban.

Grác mellett Messendorfban a nemzeti szocia
listák megtámadták az internáló tábort, hogy 
ott fogva lévő társaikat kiszabadítsák. A tá 
madást visszaverték. Frohnleiten yidékén is 
harc volt.
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K arin th iáb an  a  p a r a sz tsá g  felfegyverkezett
(BECS, ju liu s 27.) 'Az osztrák korm ány szűkszavúan nyila tkozik  a belpolitikai helyzetről 

és m egállapítja, hogy m indenütt rend van. Ezzel szemben az a tény, hogy Karinthiában  
rosszabbodott a helyset. Nagyon sok helyen a nem zeti szocialista érzelmű parasztság fe l
lázadt és m egtám adta a karhatalm at. Sok községet a hatalmába kerített, a csendőrséget le 
fegyverezte. Nagyon válságos a helyzet a wörlhi-tó környékéit, ahonnan a nyaralók tömege
sen m enekülnek. A  vonatokat sok helyen feltartózta tták. Olyan helyeken is fellángolt a láza
dás, ahol a karhatalom  m ár lecsendesitette a felkelőket: Jellem ző a nem zeti szocialisták szer 
nézettségére, hogy számos tehergépkocsival rendelkeznek, am elyeknek segítségével könnyen  
h a jtjá k  végre a csapatm ozdulataikat. N agym ennyiségű fegyver és m uníció is van a k e z ü k 
ben. N yugtalanító  hírek érkeznek Salzburg és Felsőausztria tartományokból.

Betört a  lég ió  Ausztriába
(Ledben, julius 27.) A németországi osztrák 

légió betört Ausztriába és kétórás tűz
harcot folytatott a  csendőrséggel. Egy osztrák 
csendőr és az osztrák légió parancsnoka eles 
tek. A 150 főnyi csapat később visszavonult, 
közülök csak kettőt sikerült elfogni. Berlinből 
jelentik, hogy H itler legközelebb rendeletet ad 
ki, amelyben az osztrák légiót feloszlattatja.

Ju goszláv ia  nem  adott m enedéket
Belgrádi jelentés szerint a jugoszláv kor

mány hivatalos sajtóirodán keresztül igen ha 
tározott hangon igyekszik cáfolni azokat a 
híreket, melyek szerint Jugoszláviában tám o
gatásra találtak volna az átmenekült osztrák 
nemzeti szocialisták. A világsajtóban sok hir 
jelent meg arról, hogy Jugoszláviából csem
pésznek át robbanó anyagokat és fegyvereket,

(Becs, julius 27.) Az öngyilkossá lett Rin- 
telen állapota reménytelen. Orvosainak véle
ménye szerint felépüléséhez nincs sem m i re
mény. Bécsi politikai körök nem tudják meg
érteni, hogy miként kerülhetett Rintelen össze
függésbe a puccsistákkal.

Rintelen búcsúlevelet hagyott hátra, 
amelyben közli, hogy ártatlan,

akarata ellenére került bele a  bonyodalmakba.
A Rintelen-ügyből kifolyólag letartózta

tott bécsi rendőrségi vezetők azonban igen 
terhelőleg nyilatkoztak Rintelenről.

Egy fem e-g y ilk o ssá g  előzm ényei
A’ bécsi rendőrség fényt derített Zimmel 

Cornel meggyilkolására is. Zimmel kereskedő-

Életbevágóan fontos könyv asszonyok részére

A nő
a változás korában

Egy tapasztalt nőorvos megfi
gyelései és gyakorlati tanácsai 

E mű egyformán fontos úgy a fiatalabb, mint a tel
jesebb korban levő nők számára. A fiatalabbak ré
szére magyarázatul szolgál a női szervezetben — 
egy bizonyos életkor beálltávál — meginduló testi 
és lelki változásokra, a. teljesebb korúak részére pe
dig értékes és felbecsülhetetlen orvosi tanácsok igaz-

ffyöngy gyűjteménye a változás éveiben beálló kü- 
önböző panaszok és bajok leküzdésére és elkerülé
sére. — Ara 78*— lej.

Irta : Dr. Földes Lajos, főorvos
Kapható a Keleti Újság kiadóhivatalában 
Cllluj, Baron L. Pop ucca 5. — Vidékieknek a 
pénz és 10 iej portóköltiség előzetes beküldése 
«setén azonnal szállítjuk. — Három kötetnek 
{bármilyen könyv) egyszerre történő megren
delése esetén portóköltséget nem számítunk.

a kormány szükségét lá tta  a Doll fuss ellem 
merénylet után e hírek megcáfolásának

C sehország cáfolja a  katonai 
k észü lőd ést

A prágai lapok nagy izgalommal tárgyal
ják még mindig az ausztriai eseményeket. A 
bécsi táv irati iroda pedig közli a cseh távirati 
irodának azt a kommünikéjét, amely kijelenti, 
hogy

alaptalanok azok a hírek, melyek szerint 
a csehszlovák kormány katonai előkészü
leteket foganatosított volna az osztrák 

határon.
A cseh hivatalos közlemény a helyzet tisztulá
sának tünteti fel azt a tényt, hogy a némei 
követet visszahívták.

segédet két héttel ezelőtt gyilkolták meg isme
retlen tettesek. Amint kiderült, feme-gyilkos
ság történt.

Zimmel ugyanis tudott a készülő 
puccsról és azért tették el láb alól, ne
hogy a hatóságoknak elárulja az össze

esküvést.
A rendőrség megállapítása szerint az ösz- 

szeesküvésben résztvettek katonák voltak, aki-

( B e r lin , julius 27.) A mai nap fordulatai 
közé tartozik a német kormány álláspontjának 
tisztázása. Berlinből jelentik hivatalosan, hogy a 
bevezetett vizsgálat megállapította, miszerint fele
lős német fórumoknak nincs semmi közük az ausz
triai eseményekhez. Habicht bajor tartományi in
spektort elmozdították, mert a müncheni rádióban 
ellenőrizetlen híreket terjesztett az ausztriai hely
zetről. Ugyancsak Berlinből jelentik, hogy H itle r  
fe lk é r te  v o n  P a p e n t:

v á lla lja  m eg h a tá ro zo tt időre  N é m e to rszá g  
bécsi kép v ise le té t, a v issza h ív o tt bécsi n é 
m e t k ö v e t  h e ly e tt, a k it  a zé r t ren d e lte k  

vissza , m e r t  fe lh a ta lm a zá s n é lk ü l k ö zb e n 
já r t ,  h o g y  a lázadó  o sz trá k  n em ze ti-szo 
c ia lis tá k  b ü n te tle n  e lv o n u lá s t n y e r je n e k  

N ém etországba .

Von Papon megbízását a békülékenység jelének 
tekintik és egyúttal annak, hogy Hitler bizalma 
Papén iránt változatlan. Papén vállalta a megbí
zatást.

Ausztriában rendkívül bizakodó a hangulat 
Hitlernek Papenhez intézett levele nyomán. A 
kormányhoz közelálló Reiehspost „Hitler kibékül 
Ausztriával“' — cim alatt teljes egészében közli a 
levelet, az osztrák rádióban pedig félóránként fel
olvassák.

A  bécsi v c c á k o n  n a g y  a  fe llé legzés, az  
em b erek  öröm m el k iá lta n a k  fé l:  „Béke  
N ém eto rszá g g a l, béke a h a tá ro n  tu l i  test-  

... v é re k k e l!"  A  H itle r  levé lé t ta r ta lm a zó

két a szövetségi hadseregből távolítottak el 
náci propaganda miatt. A bécsi puccsisták 
élén Holdwebel, volt rendőrőrmester állott, 
aki századosi egyenruhát öltött m agára és úgy 
vonult be a kancelláriába.

Panetta Otló vallom ása
A puecsisták ügyének kivizsgálása során 

megállapították, hogy.
a merényletet Panetta Ottó, harmincöt
évé» egyén követte el német gyártmá

nyú, Walter-féle pisztollyal.

Panetta 17 éven át teljesített katonai szolgá
latot, a háborúban egyik császárvadászezred
ben szolgált, az összeomlás után a szövetségi 
hadseregbe lépett, de innen nemzeti szocialista 
agitáció m iatt bocsátották el.

Panetta maga vallotta be bűnét. A rend
őrség kilenc embert vádolt gyilkossággal, 
amikor hirtelen előlépett Panetta és a  követ
kezőket mondotta: „Ne keressék a gyilkost, én 
v o l ta m .“

Panettát azonnal különválasztották és val
latni kezdték- Elmondotta, hogy nem  volt szán 
dókában megölni Dollfusst, csak m egfenye
getni- Dollfuss az asztalnál ült és igen hevesen 
gesztikulált- Egy hirtelen mozdulattal fel
ütötte a fejét és ők abban a hiszemben voltak, 
hogy revolvert rán to tt elő s ezért védekezés
képpen Panetta elsütötte a revolvert.

A Telegraph közlése szerint a lázadók kö
zül harm incat elkülönitettek, ezek fölött kato
nai vésztörvényszék Ítélkezik, a  többit rendes 
statáriális bíróság elé állítják.

Nyugtalanító pártharc indult m eg  
D ollfuss örökéért

(Becs, julius 27.) Az osztrák kormányvál
ság még mindig nem tisztázódott és Dollfuss 
örökéért nyugtalanító pártharc indult meg. 
Előző jelentések szerint Starhemberg kapott 
megbízatást a kormány vezetésére. A Heini- 
wehr azonban diktatúrát akar Starhemberg 
vezetésével, ez ellen a többi pártok tiltakoz
nak. A kancellár-jelöltek között szerepelnek 
Waugoin volt hadügyminiszter, Schmidt bécsi 
polgármester és igen nagy tábora van Ender 
miniszternek.

R eiehspost p é ld á n y a it  ezerszám ra  d o b tá k  
le repü lő g ép rő l a zo kra  a te rü le tekre , 

a m e lyeke t a lá zadók  k e zü k b e n  tartam ak, 
abban a rem én yb en , h ogy  ezzel lecsende- 

s i t ik  őket.

Hitler lev e le
Az a levél egyébként, amelyet Hitler Papenhez

intézett bécsi követté való kinevezése alkalmából a 
következő:

__A  bécsi e se m é n y e k  kö ve tk ez téb e n  H in d c n -
b u rg  e lnök  u rn á k  k é n y te le n  v o lta m  R ith  bécsi 
k ö v e t  v is s za h ív á sá t a já n la n i, m eid  előzetes fe l
h a ta lm azás n é lk ü l k ö z v e tí te t t  a z  o sz trá k  k o r 

m á n y  és a lázadók k ö zö tt és ig y  o k  n é lk ü l bele
kever te  N ém e to rszá g o t A u s z tr ia  belügyeibe. 
D o llfu ss  é llen i m e ré n y le te t N é m e to rszá g  e líté li 
és sa jn á lja , h o g y  ezzel az a m ú g y  is ingadozó  
p o litik a i h e ly ze te t m ég  jo b b a n  e lm é rg e site tté k . 
A  n é m e t k o r m á n y n a k  e ltö ké lt s zá n d é k a  a h e ly 
ze te t  e n y h íte n i és az A u sz tr iá h o z  va ló  v iszo 
n y á t  a rendes m ederbe tere ln i. É p p e n  ezér t ké

rem  Ö nt. vá lla lja  el a bécsi k ö v e ts é g ü n k  veze té 
sét, m e r t Ön irá n t m in d ig  a legnagyobb  és k o r 
lá tla n  b iza lom m al v ise lte tte m . A  bécsi k ö ve ti 
te e n d ő k  e llá tá sá n á l kö zv e tle n  fe le tte se  én  le
szek , m ég  egyszer n a g y o n  köszönöm  ö n n e k ,  
h o g y  a n e m ze ti m e g ú jh o d á s  k o rm á n y á n a k  ura-  

lo m ra ju tá sá t ha za fia s  érze lm ek tő l v e ze tte tv e  elő
seg íte tte  és a zt m u n k á já b a n  tám oga tta . S z ív é 
lyes ü d vö zle te i, H itler, A d o lf .

Ónként jelen tkezett a letartóztattak  közül 
Dollfuss kancellár gy ilk osa

R intelen k é tség e t tám asztó búcsú levele

Nagy m egkönnyebbülés Ausztriában Papén  
bécsi követté történt k in evezése  fairére
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Dollfusst szom baton tem etik A szokásos gyomorfájások
Ausztriában a nemzeti gyász nem várt mére

tekben nyilvánult meg, A sajtó egyöntetű megál
lapítása szerint az o sztrák  n ép  gyá sza  F eren c  J ó 
zse f ha lá la  óta m ég  egyszer sem  n y ila tk o zo tt  m eg  
ily e n  n a g y m é r té k b e n  és ilyen egységesen, mint 
mostan. Előkelő és egyszerű emberek gyászjelvé
nyekkel járnak az uccákon, a középületeket gyász- 
lepellel vonták be. A temetési gyászszertartás 
szombaton délután középeurópai idő szerint 14 óra 
30 perckor kezdődik. A budapesti rádió is közve
títi 14 óra 30 perctől 15 óra 10 percig, amikor 
M iklós szövetségi elnök, S ta rh e m b e rg  herceg, 
S c h m id t polgármester K e m p fle r  vezérkari főnök 
mondanak gyászbeszédet. A temetési menetnek a 
Szent István bazilikába vonulása után 17 órától 
17 óra 30 percig a budapesti rádió szintén közve
títi a szertartást, amelyet In n i tz e r  hercegérsek ce
lebrál. A gyászszertartás első része a bécsi város
háza előtti téren folyik le, ahol a holttestet heszen
telik. A második beszentelést maga Innitzer bíbo
ros végzi a bazilikában. A magyar kormányt a te
metésen K á n y a  külügyminiszter és M á riá s i követ - 
ségi tanácsos képviselik, akik a ravatalra helyezik 
Horthy kormányzó és a magyar kormány koszo
rúit. A magyar hadsereget egy tábornok fogja 
képviselni. D o llfu ss t csak ide ig lenesen  te m e tik  el 
B ecsben , m e r t a csa ládnak  az a k ívá n sá g a , b o g y  
s zü lő fa lu já b a  le g y e n  örök n y u g v ó  helye, ahova  
m a jd  később á ts zá llí t já k .

Dollfusst m egm enthették  volna
Artz egyetemi tanár és dr. Geska, a Teré

zián nin vezetője, megvizsgálták Dollfuss holt
testét és megállapították, hogy az a lövés, 
amely a kancellár nyakán fúródott keresztül, 
nem volt halálos, de miután a gerincvelőt sér
tette, életbenmaradása esetén is mindkét kar
jára béna maradt volna. A másik lövés, amely 
a mellén fúródott keresztül, szintén nem volt 
halálos és Így Dollfuss halálát a szakszerű be
kötés hiánya miatti elvérzés okozta.

Politikai végrendelet uián  
kutatnak

Az osztrák minisztertanács permanens ülése
ket tart. Úgyszólván éjjel-nappal tanácskoznak a 
teendőkön, a csütörtök esti minisztertanácsot csak 
pénteken hajnalban fejezte be. A  k o rm á n y  á ta la 
kítására csak a jö v ő  h é ten  k e r ü l  sor. A z  osztrák 
kormány lázasan kutat Dollfuss politikai végren
delete után. Ugyanis fe lte s z ik , hogy az e lh u n y t  
ka n c e llá r  h a g y o tt  írásbeli u ta s í tá s t  A u s z tr ia  jö 
vőbeli p o litik a i m a g a ta rtá sá ra  von a tko zó la g .

A szövetségi kormány gyászjelentést adott ki 
Dollfuss haláláról, melyben rámutat arra, hogy a 
negyvenkét évet élt kancellár kötelosségteljesitésé- 
nek és a haza érdekében kifejtett fáradhatatlan
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Kaphatók a K e le t i  Ú jság
kiadóhivatalában Kvár, Baron 
L. Pop u. 5. Vidékiekneka pénz 
és 10 tej portó beküldése után 
azonnal szállítják. Két kötet
nek egyszerre történő megren
delése esetén portéköltséget 
nem számítunk

K Ö N Y V E K  S O R O Z A T A !

munkásságának közepette halt meg, julíus 25-én, 
délután háromnegyednégy órakor.

A világsajtó  vegyes ; érzelm ekkel 
kíséri az  újabb esem én yek et

(London, július 27.) Az ausztriai esemé
nyek nagymértékben foglalkoztatják az angol
sajtót és közvéleményt. Az összes lapok hang
súlyozzák, hogy veszély fenyegeti Európát 
azon komplikációk következtében, amelyeket 
az ausztriai belső harcok idézhetnek elő. A 
sajtókommentárok egyöntetű megállapítása 
az, hogyha a hivatalos Németország nem is 
vonható felelősségre a történtekért,, a morális 
szerzők mégis fel vannak fedve az egész világ 
előtt és azok nem mások, mint a hitleristák.

A Times szerint Dollfuss meggyilko- 
lása elértékteleníti a nemzeti szocia
lista nevet az egész világ szemében.

A Morning Post szerint a hitleristáknak elen
gedhetetlen szükségük volt valamelyes fordu
la tra  a junius 30-ún történtek irtán, különösen 
a németországi kétségbeejtő helyzet m iatt és 
ezért készítették elő az ausztriai államcsínyt, 
mely hivatva lett volna meghódítani részükre' 
Ausztriát.

Az általános vélemény az, hogy Hitler 
minden rendelkezésére álló eszközt fel 
fog használni, hogy elkerülje a kom

plikációkat,
amelyek nem vezethetnek más eredményre, 
minthogy a birodalmat veszélyes helyzetbe 
hozzák.

(Paris, július 27.). A-lapok foglalkozva az 
ausztriai helyzettel, felvetik azokat a lehető
ségeket, melyekre szükség lenne az Ann- 
schluss előállása esetén: az egyenesen érde
kelt hatalmak közbelépése, vpgy a Népszövet
ségéi — teszik fel a kérdést.

Az Echo de Paris kategorikusan szem
beszáll a Népszövetség közbelépésének 
megoldásával, miután a diplomáciai 
intervencióknak nincsen már értelmük.

Az olasz csapatok K arinthiába való bevonu
lása és a csehszlovák haderők Bécs körüli kon
centrálása, azok a tennivalók, melyek képesek 
megelőzni minden veszélyt.

leggyakrabban a tulnehéz, túlságosan fűsze
res, rosszul megrágott ételek erjedése által 
okozott igen nagy savképződésnek tulajdo
níthatók. A savanyu szájíz, gázok fejlődése, 
savanyu felböfögések, rossz emésztés, gast- 
ralgia, gyomorégés olyan tünetek, am elyeket 
nem szabad elhanyagolnunk és am elyek öt 
percen belül eltűnnek, ha m indjárt étkezés 
után, avagy am ikor szükségét érezzük, egy 
i'élkanálka' Magnesia Bisurata-t veszünk be 
egy kevés vízben. A Magnesia Bisurata szinte 
azonnal semlegesíti a túlságos savképződést 
és elhárítja a gyomor nyálkahártyáinak gyul
ladását. Hatása olyan erős, hogy használata 
mellett bármit ehetünk anélkül, hogy em észté
si zavaroknak tennénk ki m agunkat.Magnesia 
Bisurata kapható minden gyógyszertárban és 
drogériában, kis üveg ára  75 lej, gazdasá
gosabb nagyobb csomagolás á ra  11Ó lej.
aiMWMMwwmmBaMuii iiiiiwii — w w — — a

A Petit Journalban Paul B o n e o u r  a kö
vetkezőket jelenti ki:

— Erélyesen kell közbelépni, de ne feled
jük el, hogy ez a közbelépés csak a Népszövet
séggel egyetértésben, annak ellenőrzésével és 
annak határozataihoz híven történhetik.

Rendkívül harcias hangon ir a belga sajtó. 
Azt mondja, hogy

Ausztriát nem lehet másképpen meg
menteni, mint a hatalmak beavatkozá
sával, ami Mussolininak, Barthounak 

és az angol kormánynak a dolga.
Számolni kell annak a kérdésnek a tisztázásá
val, hogy mit jelentene Németország uralma 
a Duna völgyében.

(P r á g a , julius 27.) A cseh lapok azon fel
tevésüknek adnak kifejezést, hogy Csehszlová
kia nem kifogásolná, ha az olasz csapatok 
rendfenntartás céljából Ausztriába bevonul
nának. A párisi olasz nagykövet és Barthou 
között erről folynak is tanácskozások.

( Márna, julius 27-) Az Osservatore Romano, 
a Vatikán hivatalos lapja Dollfuss meggyilko
lásáról azt írja, hogy az k ih í v d « e g é s z  E u r ó p a  
és a c i v i l i z á l t  v i lá g  te rh é re . M iután Dollfusst 
méltatja, a lap hozzáteszi: A nemzeti szocia
lizmus, m int más gyilkosmozgalom, egy 
banda, de semmiesetre sem egy párt.

Pánik a new yorki tőzsdén
A londoni lapok közük azokat a nervyorki 

táviratokat, melyek szerint a nerryorki érték
tőzsdén a bécsi események hírére pánik tört 
ki. Az amerikai lapok igen túlzott következte
téseket fűztek Olaszország magatartásához. 
Ezek a következtetések éreztették hatásukat a 
tőzsdén, ahol olyan jelenetek mutatkoztak, 
mintha háborút sejtettek volna. Az angol 
tőzsde és a londoni City azonban a körülmé
nyekhez képest nyugodtnak mondható. Pánik 
nem volt ott, bár az osztrák értékek árfolya
mai estek, a schillingnek a kurzusa biztosítva 
van az uj osztrák kölcsön által.

Genf egyelőre  nem  m ozdult m eg
Genfből jelentik: A népszövetségi titkár

ság Londonnal, Párissal és Rómával folyta
tott tárgyalások alapján hivatalosan cáfolja 
azt a hirt, hogy az osztrák események a genfi 
fórumok előtt szőnyegre kerülnének. Az ügyet 
egyelőre belügynek tekintik s a nagyhatalmak 
legfeljebb közvetlenül lépnek fel Bécsben.

Katonai tervek  Ausztria m eg
szá llására

Linzi újabb jelentés szerint az elmúlt éjjel 
40:_50 Németországban tartózkodó osztrák lé
gionárius a bajorországi Kollerschlangból benyo
mult Ausztriába és megtámadta a hat ármenti vám
hivatalt.

l i t  fogták el azt a német kurírt, akinél 
pontosan kidolgozott katonai terveket ta

lá lta k  A u s z tr ia  e lfog la lására , ille tő leg  
m eg szá llá sá ra  vonatkozó lag .

Kihallgatása alkalmával elmondotta, hogy azért 
lépték át a határt, mert Münchenből azt a hirt 
kapták, hogy az osztrák kormánycsapatok átpár
toltak a nemzeti-szocialistákhoz.

Százezer o la sz  katona  
az osztrák—olasz határon

(K óm a, julius 27.) A Reuter ügynökség római 
jelentése szerint az osztrák határon koncentrált 
40.000 olasz katona helyén marad, mindaddig, 
amíg Ausztriában a helyzet normálissá válik. 
Egyébként az augusztus elsején kezdődő olasz 
hadgyakorlatok, amelyek ugyancsak az osztrák 
határon fognak lebonyolódni, 100.000 katonát ál
lítanak fegyverbe.

Hogyan éljen 
a gyomor- és m 
bélbajos ember

tiyakorlatidanácsok 
gyomor- és bélbeteg
ségekben szenve
dők számára.

Irta: Dr. Lukács Pál
belgyógyász, főorvos. 

Ara 78 lej.
Kapható a „Keleti Újság" 
kiadóhivatalában — Kvár, 
Baron L. Pop ucca 5 sz.
A pénz és 10’— lej portó  
előzetes beküldése esetén  
vidékre i« szétü tjük . B ár
mily 3 könyvnek egyszer
re való m egrendelése e se 
tén porlókö tséget nem számiunk. ________
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Vaida és Maniu pőre ai 
S*l<oda>bizotiság elé került

V a id a  S á n d o r  le te li©  a  b iz o ttsá g  a sz ta lá r a  a  B em ossd  
fo ly ta to tt  le v e le z é s t  — A  jey y ző b ö n y v la a m isiffá s  v á d já t  
m é g  n e m  v iz sg á ljá k  — M e g le p e fé s sz e r ü  « j h á zk u ta tá s

az igazság kiderítése céljából, hanem e helyett a
két őrmestert helyezte vád alá, akiknek ügyét a 
katonai hatóságok

h á z i v izsg á la tta l in té z e k  el.

Még nagyobb érdekessége az ügynek, hogy éppen 
r.z egyik meggyanúsított ezredes rendelte cl a vizs
gálatot a két őrmester ellen. A lapnak kételyei 
vannak és erélyesen követeli, hogy a parlamenti
bizottság vizsgálja ki az ügyet.

Meglepetésszerü házkutatás.

(B u k a r e s t , julius 27.) Vaida Sándor volt mi- 
nisztereinököt is kihallgatta a Skoda-bizottság. 
Vaida nem annyira uj adatokat mondott el, mint 
a maga szerepét tisztázta és főként tiltakozott az 
ellen, hogy ö akarta volna a Maniu Gyula nevét 
a botrányba belekeverni. A tény ugyanis az, hogy 
a Maniu nevének a belekeverése a Vaida minisz
terelnöksége alatt történt. Vaida Sándortól el
várta volna Maniu Gyula, hogy az ellene indított 
machinációnak végét veti. A régi barátság felbo
rulása itt mérgesedett el annyira, hogy a Skoda-
ügy mögött a Marin_Vaida közötti politikai pör
húzódik meg.

Vaida vallomást tesz.
A Skoda-bizcttság Vaida Sándort ma kihall

gatta. Vaida röviden felvázolta a szerződés törté
netét. Annak első fázisában, ő betegszabadságon 
volt külföldön, úgy, hogy nem tudja, hogyan jött 
létre ez a szerződés. Érdekes az a tény, hogy egy 
évig senki sem vitatta a szerződés szükségességét, 
sem azokat a körülményeket, melyek között meg
kötötték. Nem emeltek olyan kifogásokat sem, hogy 
a szerződés terhes, vagy nem elégítené ki fegyver
kezési szükségleteinket. A botrány 1930-ban tört 
ki, egy adóügyi házkutatás alkalmával. Vaida el
beszéli, hogyan jutott tudomására ez a házkuta
tás egy kabinetfőnök utján, mikor ebéden volt 
Anghelescu volt bankkormányzónál Titulescuval 
és Mironescnval együtt. Azután telefonon meg
tudta Mihaí Popovicitól, hogy adóügyi vizsgálat
ról van szc. Fél órával később megjelent Uica tá 
bornok, aki elmondta, hogy a házkutatás alkalmá
val több katonai jellegű iratot; találtak, Uica tá-;, 
bornok

nem  lá ts zo tt  fe lh á b o ro d o ttn a k  a m ia tt,
hogy az o k m á n y o k  a S ko d a -k é p v isc le t-  

hez k e rü lte k ,

nem tulajdonított az esetnek súlyos jelleget. Csak 
Stefanescu-Amza tábornok minősítési táblázatá
val foglalkozott.

Az volt az álláspontja, hogy ebbe a Skoda- 
tigybe nem avatkozik bele, a bíróság éspedig a ka
tonai bíróság zavartalanul végezze kötelességét. 
Annál is inkább távol akarta tartani magát, mert 
valóságos politikai perré vált, amely a Lupu in
terpellációja után a legféktelencbb

p o litik a i s zen ved é lyeke t sza b a d íto tta  fe l  
. és á lta lános g y a n ú s ítá so k k a l te li te tte  az 

a tm o szfé rá t.
Vaida elmagyarázza, milyen erőfeszítéseket tett, 
hogy ezt az atmoszférát megenyhitse és véget ves
sen a gyanúsításoknak. Hogy a szükséges szemé
lyes felvilágosításokat megszerezze, levélbeli érint
kezést keresett, _mely levelek másolatait leteszi
a bizottság asztalára, _ Bencsscl, Csehszlovákia
külügyminiszterével és Löwenstcinnal, a Skoda- 
eég prágai vezérigazgatójával. Ami Mirto és Tilca 
küldetését illeti, annak nem volt más célja, mint 
végleges felvilágositásokat nyerni, hogy véget le
hessen vetni az országban közszájon forgó híresz
teléseknek. Vaida éles hangon visszautasítja, azt a 
vádat, hogy

ő be a k a r ta  volna k e v e rn i a S ko d a -ü g y b e
M an iu  G yu lá t, a k i t  m in d e n  g y a n ú  fe le t t  

á lló n a k  ta r t.

Kijelenti, hogy Maniu Gyula és ő össze vannak 
kötve politikai életükkel és ennek az országnak 
nemzeti történelméhez kötött tradíciójával s az

S E B fiK  IM R E : ÖT V ILÁ G R ÉSZE K  K E R E SZ T Ü L
A legélvezetesebb útleírás. A szellemesen csevegő 
szerző könyvének két első kiadását a legrövidebb 
idő .alatt szétkapkodták. — A kiadó az új kiadást 
különösen leszállított áron hozta forgalomba. 
Gazdagon illusztrált. 240 old. könyv ára 120 lej. 

Kapható a MINERVA könyvesboltban 
Cluj—Kolozsvár, Regina Maria ucca 1.

összes kísérletek, melyek őket befeketiteni akarják 
a közvélemény előtt, csak az intrikusokat feketít
hetik be.

Vád a vizsgálóbizottság' ellen is.
A D re p ta te a  feltűnést keltő cikkében a parla

menti vizsgáló bizottságot súlyos hanyagsággal 
vádolja meg. A lap elmondja, hogy Uica tábornok- 
volt hadügyminiszter cs a katonai igazságszolgál
tatás három ezredese felelősek a Zeletzky vizsgá
lati jegyzőkönyvének meghamisításáért. Ez a ha
mis jegyzőkönyv Maniu ellen súlyos gyanúsításo
kat tartalmaz. Albisor és Ilié őrmesterek a hami
sítás ügyét elárulták Zeletzky emberének. Ez az 
ügy a parlamenti vizsgálóbizottság előtt derült ki. 
A Dreptatea

csodá lkozik , h ogy  a p a r la m e n ti v izsg á ló -  
b izo ttság  n em  lé p e tt fe l  a  m e g g y a n ú 

s íto t t  tis z te k  ellen

A Skoda-ügy parlamenti bizottsága kihall
gatta Pomponiu hadbiró ezredest. Nagy érdeklődés 
előzte meg az ezredes kihallgatását, aki a hadbíró
ság ügyésze. Felvilágosítást adott a házkutatás 
alkalmával bevont katonai őrség ügyéről, majd 
kérte a bizottságot, rendeljen el komoly vizsgála
tot az Albisor és Ilié

h adb iróság i je g y ző k  részérő l em elt h a m i
s ítá s i g y a n ú s ítá so k  ü g yéb en .

Kérte, hogy a bizottság elnöke Condeescu tábor
nok legyen, akit senki sem fog részrehajlással 
vádolni.

A fcizotlság ezután Milea képviselő javasla
tára elhatározta, hogy azonnali házkutatást tart a 
Via utépitő vállalatnál. Milca és Pausesti szená
tor meg is jelentek, a vállalat irodájában, ahonnan 
több okmányt cs regisztert vittek el és azokat a 
bizottság elé terjesztik. -

Maniu meglepetései a Skoda-ügy

Vaida Sándor hosszú vallomása a vége felé 
szenzációssá alakúk át, mert

le te tte  az a szta lra  a zo kn a k  a n évso rá t, 
a k ik  l'a la e lib u s  á ln evű  té te l a la tt v e tte k  

fe l  p é n ze k e t a Skoda-cég tő l.

A szenzáció azonban e listában az, hogy csak ü g y 
v é d e k  és a Skoda -cég  m agasabb  tisz tv ise lő i sze
rep e ln ek  benne. - ry  fX

A bizottság déhítám ülése elé nagy érdeklő
déssel néztek, mert megjelent M a n iu  Gyula is, 
hogy vallomást tegyen. Jelen voltak a bizottság 
összes tagjai és az ülésterem előtt nagy közönség 
várakozott. Maniu három ügyvéd hívének a kísé
retében jelent meg F op  a Augustin, E e c h ite a n u  és 
L a za r  Illés állottak körülötte.

Vallomását, amelyet ünnepélyes csendben 
hallgattak, 'R om ánia  k ü lp o li t ik a i  h e ly ze té n e k  is 
m erte téséve l kezd e tte . Elmondotta, hogy a háború 
óta történt fegyverkezési megrendelések mind

olyanok voltak konr.ányrajutása előtt, hogy
v a la m e n n y in e k  ü g y é b e n  v izsg á la to t kel* 

le t t  vo lna  ta r ta n i.
A Skoda-szerződés előtt az ország hadi felszerelés 
nélkül állott. Okmányokkal, jegyzetekkel bizo
nyítja, hogy ezért milyen felelősség terheli az arra 
illetékeseket. Azért siettek a szerződéssel, mert 
a leszerelési koviferencia  h a tá ro za ta  sze r in t csak  
az á lla m o k  ily e n  m e g k ö tö tt  szerződését r e s p e k tá l
já k . A szerződés-tervezet ellen egyetlen egy tábor
nok sem emelt kifogást azok közül, akiknek véle
ményét kikérték.

M a n iu  le te tte  erede tiben  a zo ka t a b izo n y t-  
té k á k a t, a m elyek  a Z e le tz k y  hadb iróság i 
va llo m á sá n a k  a m e g h a m is ítá sá t ig a 

zo ljá k .
Maniu vallomása a hamisítások behizonvitásával 
szónoki formában "hangzott el. emelkedett hangú 
volt és mély hatást tett a bizottság tagjait1».

Meglepeíásszeriileg 174 k ise b b sé g i  
tisztviselőt bocsátottak el a nagyvá
radi v á r o s i  illemektől és helyettük 

114 románt azonnal kineveztek
Újabb 64 tisztv ise lő  e lb ocsá tásá t készítették  e lő

(N a g y v á ra d , julius 27.) Rendkívüli feltűnést 
keltett az egész városban a városi tanácsnak az az 
intézkedése, amely

eg yszerre  17-1 k isebbség i tisz tv ise lő t fo sz 
to tt  m eg  ken yeré tő l.

Az interimúrbizottság csütörtök délután ülést tar
tott N cgulescu  Athanasiu helyettes polgármester 
elnöklete alatt és ezen végleg döntött a közüzemek
nél alkalmazott 174 tisztviselő elbocsátása ügyé
ben. 174 tisztviselő természetesen mind magyar 
kisebbségi, akiknek a helyébe

azonna l 114 ro m á n t n e vez tek  ki.
Az elbocsátott tisztviselők közül 96 a villamosmü
veknél és 57 a köztisztasági üzemnél és 21 a víz
müveknél volt alkalmazva.

Az ügy előzményeihez tartozik, hogy annak
idején, amikor szóba került a tisztviselők elbocsá
tása, Mosoiu tábornok mindössze t ize n n é g y  k iseb b 
ség i tis z tv ise lő  e lbocsá tá sá t a k a r ta  k e re sz tü lv in n i. 
A Magyar Párt helyi tagozatának vezetősége 
azonban közbelépett és Ígéretet is kapott Mosoiu

polgármestertől, hogy a tisztviselők visszamarad
hatnak állásukban. Annál megdöbbentőbben ha
tott tehát, hogy váratlanul a polgármester hatá
rozott ígérete ellenére máról-holnapra 174 embert 
tesznek ki állásából.

Ezzel azonban a kisebbségi tisztviselők ügye 
még nincsen lezárva a városházán. Most készül 
ugyanis a B-lista, amelyen 64 ú ja b b  kisebbségi
tisz tv ise lő  és a lka lm a zo tt n eve  szerepel. . .

— Düngern báró német pilóta lezuhant és 
szörnyethalt. Berlinből jelentik: Wolff von 
Düngern báró, ismert német pilóta, Augsburg 
mellett lezuhant és meghalt. A szerencsétlen
ség oka ismeretlen.

minőségileg 
utánozhatatíant 
teljes garanciát 

nyújt.
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Meghalt özv. báró Jósika Lajosné
Súlyos csapás érte gróf Betheln Györgynek, 

a Magyar Párt elnökének a családját. Péntekre 
virradó éjjel meghalt özv. báró Jósika Lajosné, a 
gróf Bethlen Györgyné és báró Jósika János ma
gyarpárti parlamenti képviselő édesanyja. A 71 
éves nagyasszony az utóbbi időben betegeskedni 
kezdett és betegsége igen súlyossá fejlődött. Ag
gódó hozzátartozói a kolozsvári Charité-szanató- 
riumba vitték, hogy az orvosi kezelés behatóbb le
gyen, azonban a betegséget nem lehetett leküz
deni. Tegnap beállott az agónia és a családtagok 
letörten látták, hogy nincsen mód a megmenté
sére. Jósika Lajos báróné fiatal korában hires ün
nepelt szépsége volt a magyar főúri világnak. 
Esterházy Kálmán grófnak, a 48-as szabadsághar
cosnak, Kolozsvár és Kolozsmegye háború előtti 
főispánjának -volt a lánya s fiatalasszony korától 
vezető szerepet vitt az erdélyi főúri társaságokban. 
Nemes egyénisége nagy tekintélyt jelentett min
dig cs nagyasszonyi tisztelet vette körül. Jósika 
János báró magyar képviselő és gróf Bethlen 
Györgyné, báró "Wesselényi Istvánná, Velits Zol
tánná édesanyjukat gyászolják. Vasárnap délután 
4 órakor lesz a temetés. A házsongárdi temetőben 
van a külön sirlţertje a Jósika-esaládnak. E sir- 
kert külön kápolnájában állitják fel a ravatalt, 
ahonnan a családi sirboltba helyezik örök nyu
govóra.

A család a következő gyászjelentést adta ki:
Báró Jósika János úgy a saját, valamint neje, 

szül. báró Zeyk Irma és gyermekei: Agnes és 
Hanna, valamint nővérei: gróf Bethlen Györgyné, 
szül. báró Jósika Paula és férje; báró Wesselényi 
Istvánná, szül báró Jósika Agnes, férje és gyerme
kei: Miklós, Mária, István; Velits Zoltánná, szül. 
báró Jósika Mária Anna és férje; valamint az 
egész rokonság nevében fájdalommal jelenti, hogy 
a forrón szeretet r anya, nagyanya, anyós és rokon 

' özv. branyicskai báró Jósika Lajosné, szül. ga- 
lanthai gróf Esterházy Ágnes, folyó hó 27-én haj
nalban, 71-ik születésnapján, hosszas szenvedés és 
a halottiszentségek ájtatos felvétele után, áldott 
lelkét visszaadta Teremtőjének.

A megboldogult hült tetemei folyó hó 29-cn, 
vasárnap délután 4 órakor fognak a róm. kath. 
egyház szertartása szerint beszentcltetni és a köz
temetőben levő családi sirbolt kápolnájából a csa
ládi sirkertben örök nyugalomra helyeztetni.

Az engesztelő szentmise-áldozat folyó hó 30-án 
délelőtt 11 órakor fog a kegyesrendiek templo
mában az Egek Urának bcmutattatni.

Emléke legyen áldott!
.......... . ■ iMMiiiwMwiMiMjmî n.inwBWCiMWiMMiiiWBaiBMgapinp

* Pályázati hirdetés. 550—1934. sz. A székelyudvar- 
lielyl református kollégium elöljárósága az 1934—35. isk. 
cvre pályázatot hirdet a tanitónöképzönél üresen levő 

francia nyelv tanszék helyettes tanárnővel leendő be
töltésére. Pályázhatnak olyan elsősorban református 
yallásu nők, akiknek ebből a szakból „licenţa“ vizsgá- J 
juk é3 egyetemi szemináriumi végzettségük van. A pá- I 
lyázatok kellően felszerelt okmányokkal a kollégium 
elöljáróságának címezve f. évi augusztus 15-ig adan
dók be. A megválasztott helyettes tanár javadalma az 
egyházi főhatóság által megállapított fizetés. Amennyi
ben internátusi felügyelettel bízatnék meg, ezért az in
ternátusbán és Uonviktusban lakást és teljes ellátást 
kapna. A sséke’yudvarhelyi Református Kollégium 
Elöljáróságától, 1934 julius 26-án. Dr. Gyárfás Pál fő- 
gondnok, elnök. Bló Sándor jegyző.

Móra F erenc:
Daru uccáfól 
a Móra Ferenc uccáig

Benne találjuk keserű gyermekkorát, ame’yet ale~- 
jobb apa, anya és a legszeret bb tanárok sem tud
tak megédesiteni, benne találjuk küzdelmes diák
ságát, szereimé", házasságát, szegedi újságírását. 
•Pankát, a pesti sikereket,'a Vadembert, áz írói ju
bileumot, a diszdoktorátust és a véget szinte az 
utolsó napig. Egyszerű élet, de tele annyi örömmel 
és fájdalommal, amennyi csak emberéletbe belefér. 
Soha magyar iró olyan közei sziviinköz nem jutott, 
mint Móra Ferenc ezzel a könyvével. Ära egész- 
vászonkötésben 16 S lej.
Kapható a Keleti Újság kiadóhivatalában 
Cluj, Baron L. Pop ucca 5. — Vidékieknek a 
pénz és 10 lej portóköltség előzetes beküldése 
esetén azonnal szállítjuk. — Három kötetnek 
(bármilyen könyv) egyszerre történő megfen - 

, delése esetén portómentesen szállítjuk.

K iE a ic o lla tá s i h a iá r o z a lo l
kézbesítettek az EKE
néprajzi múzeumának

\  város idlőközi btzollságának a (határozatát sajtolámadás és
egy feljelentés előzte meg ■— Két Kaeti (határidő alatt lehetetlen 

tudományos értékű román gyűjteményi (»eszerezni

lseimében a beadott fellebbezés felfüggeszti a 
határozatnak a végrehajtását.

ötven év után kilakoltatás.
A kétheti határidő és két teremnek a ki

ürítése mindenesetre igen gyanút keltő intéz
kedés. Az Erdélyi Kárpát Egyesület

ötven évre bérelte ki Mátyás király
szülőházát s ez a bérlet 1950-ben jár le.

Egy városi időközi bizottságnak nem áll hatás
körében egy ilyen jogerős bérletet sem felbon
tani, sent módosítani. Nyilvánvaló, hogy itt az 
elfogultságnak valamilyen hajszája dolgozik. 
A fennálló és érvényességében nem kifogásol
ható szerződés csak bírói utón volna felbont
ható, amire azonban nincsen semmiféle jog
alap. Jellemző az akcióra az, hogy a felügyelői 
feljelentés olyan kifogásokat sorol fel, amelye
kért nem lehet felelőssé tenni az Erdélyi Kár
pát Egyesületet. A város néhány évvel ezelőtt 
feloszlatta a magyar impérinmból maradt és 
városi tulajdonban lévő 48-as Ereklye Múzeu
mot és ennek a tárgyait az EKE-muzeum épü
letében helyezte el. Egyszerűen helyet kért 
ezeknek az emlékeknek a számára s adtak is 
helyet beraktározás céljából. Most a múzeumi 
felügyelőség azt Írja a feljelentésében, hogy 
magyar nacionalista tárgyak vannak a mú
zeumban. Ezek a történelmi tárgyak azonban 
és erről egy szót sem szól a feljelentés, nem a 
néprajzi múzeumé, hanem magáé a városé s 
igy pusztán csak ürügy-kereséséről van szó. 
Nyilvánvalónak látszik, hogy üldözőbe vették 
az Erdélyi Kárpát Egyesületet, illetőleg annak 
a múzeumát, amikor egy ilyen intézménynek 
tudvalevőleg egy fillérje sem lehet a pénztárá
ban, akkor követelik uj gyűjteménynek a be
szerzését és amikor ötvenéves bérlet alapján 
van birtokában az egyesületnek a helyiség, 
akkor meg akarják kezdeni a kilakoltatást. 
Természetes, hogy ragaszkodni kell ahhoz, ami 
jog és ennek a. jognak a sérthetetlenségét biz
tosítania kell a törvénynek.

Közben azonban a feljelentésre Bukarest
ből is érkezett egy rendelet 11-3941—1235. 1— 
1934. szám alatt a kultuszminisztériumból a 
városi tanqcshoz s ez a rendelet felszólítja a 
városi vezetőséget, hogy a jelentés értelmében 
tegye meg a szükséges-intézkedéseket. Erre az 
időközi bizottság most egy újabb határozattal 
lepte meg a Kárpát Egyesületet. E határozat 
18547. szám alatt arra kötelezi a Kárpát Egye
sületet, hogy mivel két hét alatt a néprajzi 
gyűjtemény beszerzése nem történt meg, most

48 óra alatt ürítsen ki két termet.
Az egyesület vezetőségét meglepte és meg

döbbentette ez a határozat, amelyről biztosan 
nem is lehet tudni, hogy mi a célja. Miért kell 
két termet kiüríteni, mit akarnak oda elhe
lyezni s nem valami messzemenő további in
tézkedéseknek jelenti-e ez a kezdetét? A veze
tőség mindent elkövet a békés megoldás érde
kében-

Felkeresték. Daicovici egyetemi profesz- 
szort, aki a régiségtannak tanára s aki a mú
zeumoknak elismert szakértője és kérték a tá
mogatását. A professzor pusztán a múzeumok 
müértéke iránti szeretetből meg is ígérte a 
közbenjáró támogatást. Felkeresték az idő
közi bizottság elnökét, Dregan Miklós dr. 
egyetemi professzort, akit mint tudományos 
munkákkal foglalkozó férfiút kértek arra, vé
tesse revízió alá azt a határozatot, mert köny- 
nyen belátható, mennyire nem lehetett két hét 
alatt a kivánalmaknak megfelelő gyűjteményt 
beszerezni. A komoly munkához nemcsak 
pénz, de idő is szükséges. Dregan professzor 
megígérte, hogy a kérést az időközi bizottság 
legközelebbi ülése elé terjeszti. Az Erdélyi 
Kárpát Egyesületnek közben be kellett adnia 
az időközi bizottság határozata ellen a felleb
bezést, felsőbb közigazgatási fórumhoz, a he
lyi reviziósbizottsághoz, nehogy a kilakolta
tást meglepetésszerűen végrehajtsák. A felleb
bezést Péterffy Jenő dr. adta be, aki az egye
sületet képviseli. A közigazgatási törvény cr-

Megyrennyolc óra alatt. ..

(Kolozsvár, julius 27-) Néhány héttel ez
előtt az egyik kolozsvári román lap, a Roma
nia Noua támadó cikket közölt az Erdélyi 
Kárpát Egyesület régi néprajzi múzeumáról- 
Aki e cikket észrevette és olvasta, mindjárt 
gondolhatta, hogy itt valami készül a háttér
ben a muzeum ellen. Az EKE minden politi
kától teljesen mentesen, szerényen és becsüle
tesen dolgozik, tisztességes igyekezettel ápolja 
ezt a múzeumot is. A román lap főképpen azt 
a kifogást emelte elfogult nézőpontokból, hogy 
a néprajzi gyűjtemény nem tartalmaz ele
gendő román tárgyat. Az elfogultság azonnali 
hatósági közbelépést sürgetett. A muzeum ve
zetősége látva, hogy itt egy akciónak a bein
dításáról van szó, nem hagyta szó nélkül a tá 
madást, hanem komoly felvilágosító nyilatko
zattal válaszolt. A nyilatkozat elmondotta, 
hogy a román néprajzi gyűjteménynek számos 
tárgya van ugyan, de a mai súlyos anyagi vi
szonyok között a gyűjtemények gyarapítására 
nem kerülhetett sor. Leszögezte továbbá a nyi
latkozat, hogy a román néprajzi gyűjtemény 
kiegészítése a vezetőség programjában szere
pel s a közeljövőben gondoskodnak erről a k i
egészítésről, hogy semmi néven nevezendő ki
fogást többé ne lehessen tenni.

Ultimátum.
Ez a jóhiszemű felvilágosítás nem érte el

a kivánt hatást, mert pár héttel ezelőtt a ko
lozsvári városi időközi bizottságtól az Erdélyi 
Kárpát Egyesület vezetősége

ultimátumot kapott azzal a felszólítás
sal, hogy 14 nap alatt egészítsék ki a 

román néprajzi gyűjteményt.

Előzménye ennek a bizottsági határozatnak 
az, hogy a sajtótámadással egyidőben az erdé
lyi múzeumok felügyelője olyan jelentést kül
dött a kultuszminisztériumnak és a polgár- 
mesteri hivatalnak, melyben éles hangon ki
fogásolja a néprajzi gyűjtemény hiányossá
gát. Ennek a feljelentésnek a hire kinos fel
tűnést keltett az egyesület körében.

Az egyesület vezetőségének programjában 
és komoly szándékában volt a román néprajzi 
gyűjtemény kiegészítése, de ahhoz, hogy 14 
nap alatt ezt beszerezhesse, nemcsak az anyagi 
eszközök hiányoztak, hanem egyéb akadályai 
is vannak ennek. Fontos akadálya az, hogy

14 nap alatt tudományos értékű gyűjte
ményt összeállítani még akkor sem le
het, ha nagy pénz áll rendelkezésre.

Éppen ezért a vezetőség mindent elkövetett, 
hogy békésen keresse meg a megoldásnak a 
módját.
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H a tv a n n y o lc  s t í l y o s  s e b e s ü l t j e  v a n  a z  ú jb ó l  
U iú ju l t  m in e a p o l i s i  z a v a r g á s a ié n a k

( N e w y o r k ,  j u l i u s  27.) A z  a m e r ik a i  k o r m á n y  M in e a p o lis b a n , a h o l a  s z t r á jk z a v a r g á s o k  
k i ú j u l t a k ,  o s tr o m á lla p o to t  h i r d e t e t t  k i .  A z  a u tó v e z e tő k  s z t r á j k j a  a la t t  a  s z t r á jk o lo k  m e g 
tá m a d ta k  e g y  é le lm is z e r s z á l l i tm á n y t . A z  ö s s z e ü tk ö z é s n e k  h a tv a n n y o lc  s ú ly o s  s e b e s ü l t je  
v a n . A z  u c c á k o n  n é g y e z e r  n e m z e t i  g á r d is ta  ta r t j a  f e n n  a r e n d e t .

Negyven légi támadásból csak huszonkilencet 
sikerült London felöl elháritani

(L o n d o n , julius 27.) Áz öt napra tervezett 
nagy angol légi hadgyakorlatokat váratlanul 
befejezték. A hadvezetőség indokolása szerint 
n é g y  n a p  is  e lé g  v o l t  a g y a k o r la to k  ta n u l s á 
g a in a k  le v o n á s á h o z . N e g y v e n  tá m a d á s b ó l h u 
s z o n k i le n c e t  s ik e r e s e n  h á r í to t t a k  e l. A véde
lem egyes részeken jónak bizonyult, de a be
rendezések megfelelő kiépítése és az alapos

műszaki tanulmányozások föltétlenül szüksé
gesek, ha Angliát csak megközelítőleg is meg 
akarják védeni- Az angol sajtó egyáltalán 
nem titkolja azt, hogy a  dolgok mai állása 
mellett L o n d o n t ,  a  n a g y  ip a r i  v id é k e k e t  és a  
fo n to s  s t r a té g ia i  p o n to k a t  p á r  n a p  a la t t  e l 
p u s z t í t h a t ja  e g y  e l le n s é g e s  lé g i f lo t ta .

Nyolc utassal é s  három főnyi szem élyzettel ezer  m éter 
m agasságból lezuhant a  svájci légiforgalm i társaság

utasszállító  repülőgépe
(Stuttgart, julius 27.) A svájci légiforgalmi társaság nagy utasszállító repülőgépe, 

amely a Stuttgart felé irányuló légiforgalmat bonyolítja le, Schuttlingen közelében, eddig 
ki nem derített okból, mintegy ezer méter magasból lezuhant. A repülőgépen 8 utas és 
három főnyi legénység utazott. A katasztrófa egy erdő felett történt. A repülőgép izzé-porrá 
tört. A gép motorját a többi alkatrészektől ezer méter távolságban kapták meg. A gép 
alkatrészei szintén nagy területen szóródtak szét. Az utasok közül még csak négynek kap
ták meg a holttestét. A vezető naplójába az utolsó feljegyzést 9 óra 25 perckor irta be, 
amikor a gép 1500 méter magasban volt.

Három szor dobták a tűzbe a  gyújtogató! 
a felháborodott falusiak , ak it a  csendőrök

k özb elép ése  m entett m eg  a  baláltól
(K a rá n se b e s , julius 27.) Izgalmas népitélet 

történt Karánsebes mellett Talsuana községben. 
Egy D r a g o m ir  Jón nevű vasúti alkalmazott 
összeveszett Dán Sivic nevű kereskedővel, aki 
a  veszekedés hevében k é t  h a ta lm a s  p o fo n t  
a d o t t  a v a s u ta s n a k .  Dragomir bosszút forralt 
és f e l g y ú j t o t t a  a  S i v i c  k e r e s k e d ő  á r u i t  t a r ta l 
m a z ó  h á r o m  v a g o n t  s  e zze l m in t e g y  ö ts z á z e z e r  
l e j  k á r t  o k o z o t t  n e k i .  A gyujtogatót meglepték 
a tűzre odasiető falusiak és mielőtt menekül

hetett volna, megfogták. A  fe lh á b o r o d o t t  n é p  
szó  n é lk ü l  a  tű z b e  d o b ta  a  s z e re n c sé tle n  v a s 
u ta s t ,  a k in e k  s i k e r ü l t  k im e n e k ü ln ie , d e  ú jb ó l  
m e g r a g a d tá k  s  v is s z a d o b tá k  a  tü zb e . A  k é ts é g  
b e e s e tt  e m b e r  i s m é t  e lő m á s z o tt ,  d e  a  fa lu s ia k  
se t á g í to t ta k ,  h a r m a d s z o r  i s  b e d o b tá k  a  lá n g o k  
k ö zé . Közben megérkezett a csendőrség és segít
ségére sietett a már súlyos égési sebeket szen
vedett embernek. Kimentették a tüzből és kór
házba szállították.

Ö ®  le fes  
könyvnjdonságok K ö t e t e n k é n t ,  

l e h é r  p a p ír o n
<

3—400 oldal, remek vászon diszkötésben
Parrot: Ex-!eleség 
Móricz Zsigmondi Forr a bor 
Franz Werfel: Nápolyi testvérek 
Bródy Lili: A Manói 
Vicky Baum: Helen doktorkisasszony 
Szitnyai Zoltán; Nincs feltámadás 
Földi Mihály: Isten országa felé 
André Mauriois: Asszonyok útja 
Frank Arnau: Halálra Ítélem 
Szomory Dezső: Gyuri 
Zilahy Lajos; A lélek kialszik 
Sigrid Unsed: Pogány szerelem 
Parrott: Szabad a csók 
Móricz Zsigmondi Rokonok I

Vicki Baum: Baleset 
Bródy Lili: A felesége tartja el 
Martin Maurice: Szerelem, Örök titok 
Földi Mihály: A meztelen ember 
Jaques Dévai: A préda 
Erdős René: Hajnali hegedüszó 
Mazo de la Roche: Jalna lakói 
Marcel P.: Akit az asszonyok szeretnek 
Bromfield: Huszonnégy óra 
Fannie Hurst: Asszony a vonaton. 
Vicki Baum; Tisztítótűz 
E. Mordaunt: Trópusi láz 
Romanov; 3 pár selyemharisnya 

stb.

Kapható a Keleti
60 lej és 10 lej portó

ténő megrendelésénél

Ú jsá g  kiadóhivatalában Cluj. Baron L. Pop ucca 5. — 
) beküldése után azonnal szállítjuk. Három

Vidékieknek 
kötetnek egyszerre tör- 

portóköltséget nem számítunk.

CZELNAYi

Cukrászat ás hideg biiffé
-Je m ég m indig a le g jo b b  az összes 

cukrászkönyvek között! Háziasszo
nyoknak és hidegételeket árusitó 
vengéglőknek nélkülözhetetlen.
14 s le j beküldése ellenében portó- 
mentesen azonnal szállítja a 

MINERVA, Kvár, Regina Maria ucca 1. szám.

F é ló r á ig  f a lu n
(Élesd, julius 27.) Forró sugarakkal tűz le

a delelő nap. Az országút kétoldalán a  sárguló 
tarlón gépek püffögnek, zakatolnak, — csép- 
lik a búzát. Az alig ezer házat számláló köz
ség uccája kihalt. Csak itt-ott lehet egy-egy 
bandukoló embert, hancurozó gyereket, a hő
ségben nehezen ballagó igát látni. A járásb í
róság épülete körül lehet némi élénkséget ta 
pasztalni, de itt is inkább csak az ügyvédek 
sürögnek-forognak. A tárgyalások nagy ré
szét nem lehetett m egtartani, mert a felek 
benn vannak a nyári munka kellős közepén és 
a dolog ideje a la tt senkisem törődik a perrel. 
A rra való az ügyvéd, hogy elnyújtsa addig a 
pert, amig idő lesz bemenni a tárgyalásra.

Sirámok faluja • M
A panasz, mint mindenütt, kifogyhatatlan. 

Minthogy az egész Biharmegye nyög az elsor
vasztás politikájának átkos következményei 
alatt, Élesdet sem kerülhette el a  szomorú 
végzete. Panaszol a pap, az ügyvéd, a mészá
ros, a kereskedő, a vendéglős és lehetne foly
tatn i a felsorolást addig, amig minden ember
fiát fel nem sorakoztatunk.

— Bizony máskép volt — mondja a keres
kedő, amikor még életképes vállalatok foglal
koztatták a falu lakosságát. Ma kinek adjunk 
el? Mindenki földhözragadt szegény, csak az 
adónak dolgozik. Alig néhány évvel ezelőtt itt 
olyan élet volt, hogy soha eszünkbe sem jutott 
a nagyváros. . .

Panaszol a pap i s . , .
— A nagyváros mind felszívja az embere

ket — mondja a pap. Nem tudnak megélni. 
Tavasszal veszik a kis batyujokat és elvándo
rolnak ki Bukarestbe, ki Kolozsvárra, ki 
Nagyváradra. Egyszer aztán visszajönnek, 
rendesen már batyu jók sincs és kezdik élőiről 
a nyomorúságot. És ami a legsúlyosabb, ez a 
nyomorúságos kóbor-kolduskenyér, annak a 
kenyér nélkül m aradt kisebbségi iparosnak 
ju t ki, akiket a még meglevő közeli és távoli 
üzemekből, nemzetiségük m iatt, építettek le. 
Ez a kisebbségben élő magyarok so rsa . . .

Kevesen vagyunk ,,magyarok“. . .
— Kevesen vagyunk uram itt, akik való

ban azt mondhatjuk, hogy „magyarok va
gyunk“ és ügyünk védelmére mindenkor ké
szen állunk. És ami a legszomorubb, lassan, de 
biztosan fogyunk. Legtöbbünket a gazdasági 
nyomor tesz tönkre, amit tetőz még az adó.

„Időmilliomos“ ügyvédek.
A konverzió hatását talán mi vidéki ügy

védek érezzük a  legjobban — panaszol az ügy
véd. — Teljesen tönkretett, azóta alig van tá r
gyalásunk. Csak úgy dúskálunk a szabad
időnkben. Műsoros előadásokat tervezünk a 
magyar kultúránk lángjának szitásáért. Miu- 
den előkészületet megteszünk és azután a ha
tóságok nem engedélyezik az előadást. Miért? 
Mert az itt élő magyarságot a csendőrség irre
denta kommunistáknak mondja és a felette
seinek is ilyen értelemben fogalmazza meg a 
jelentését. A legártatlanabb magyarnyelvű 
előadást sem engedélyezik. Nem hiszem, volna 
Erdélyben még egy ilyen vidék, ahol ennyire 
elnyomva él a magyarság. Nem bírjuk össze
tartan i a magyarságot és napról-napra zül- 
lünk, morzsolódunk.

Felharsan a kocsis kiáltása. Néhány perc 
múlva indul a  vonatunk.

Bakos Aladár.
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Emlékiratba foglalva juttatja el a kormány
hoz a magyarság súlyos panaszait a bihar- 

megyei és nagyváradi Magyar Párt
Aas in téző-b izottság  k ét napon át tartó ü lésén  foglalkozott a le g 
égetőbb problém ákkal — T iltakozás az is ié  rímár b izottságok  m űkö
d ése , a  m agyar h e lység - é s  uccanevek  használatának  eltiltása  és  

az utjavüó őt napos közm unkák ellen

(N a g y v á r a d , julius 27.) 
Az Országos Magyar P árt 
biharmegyei és Nagyvárad 
városi tagozatának intéző
bizottsága két napon át 
tarto tta  rendkívüli érdek
lődés mellett nyári ülését- 
Az ülés összehivását több 
olyan aktuális kérdés tette 
szükségessé, amelyek ki

sebbségi magyar szempontból nagyjelentősc- 
giiek.

Elsősorban a közigazgatási választások 
ügyével foglalkozik az intézőbizottság, amely 
egyik legégetőbb, legfájóbb sérelme a megye 
lakosságának. Ma ugyanis az a helyzet, hogy 
a  liberális párt korm ányra lépése óta m in d e n  
k ö z s é g b e n , a  m e g y e  és a v á r o s  é lé n  in te r im á r -  
b iz o t t s á g o k  v a n n a k ,  amelyeket a kormány sa
já t embereiből nevezett ki. A kinevezéseknél 

a le g tö b b  h e ly e n  s z á m b a  se m  v e t t é k  a 
'in eg y e  k is e b b s é g i  la k o s s á g á n a k  a r á n y -  
s z á m á t.  Í g y  s e m  a v á r m e g y e i ,  s e m  a 
v á r o s i  ta n á c s b a n  m a  e g y e t le n  m a g y a r  

ta g  s in c s ,

jóllehet a liberális párt elnöke, M o so iu  Tiberiu 
a  m ag 5ra r tagok kinevezését még husvét előtt 
a leghatározottabban megígérte-

Az intézőbizottság tagjai a legnagyobb 
meg ütközés hangján számoltak be azokról a 
lehetetlen állapotokról, amelyeket az ideigle
nes községi vezetőségek uralm a az egyes köz
ségekben teremtett. Az ideiglenes bizottságok 
nem elégszenek meg a folyóügyek intézésével, 
hanem

g e n e r á c ió k r a  k ih a tó  in té z k e d é s e k e t  
l e s z n e k  és o ly a n  k ia d á s o k a t  v á l la ln a k ,  
a m e ly e k  h o s s z ú  e s z te n d ő k r e  s ú ly o s a n  

m e g te r h e l i k  a k ö z s é g  la k o s s á g á t.
Éppen ezért az intézőbizottság kimondotta, 

hogy az interimárbizottságok elleni panaszait 
e m lé k ir a tb a  fo g la l ja  és a z t  a k o r m á n y h o z  j u t 
ta t ja .  Ugyanebben az emlékiratban kéri a köz
ségi tanácsválasztások mielőbbi kiírását, hogy 
a község és a  vármegyei közigazgatás végre al
kotmányos mederbe terelődjék.

A tarta lom jegyzék  rövid k ivonata : A term észetes óiét 
mód alapfogalm a. T erm észetes táplálkozás. Mi az em
ber term észetes táp lá lék a?  V egetárizm us. A vér m eg 
rom lása, helytelen táp lálkozás fo ly tán . A táplálékok. A 
hús. T ojás. H üvelyesek. A sa jt. A szénhydrátok. A zsí
rok. A vitam inok. Főzelék. Gqümölcs. A fűszerek. Al
kohol. N yersidéta. H ogyan  és m enny it együnk? N ap 
fürdés. A nap  a  tüdöbajoknál. A n ap  a  köszvénynél. 
N apfény a szivbán talm ak  kezelésénél. A napfény  az 
anyagcsere bán ta lm aknál. N apfürdö  a  gyom orbántal- 
m aknál. N apfény  a  nő! bajoknál. A gyerm ekek n ap 
fürdője. M inek tu la jdon ítom  a napfény  gyógyhatásá t?  
A légfürdés. A to rna . F ürdés, m osakodás. H ogyan hasz
n á lju k  a  h ideg vizet belülről. Az alvás. A levegő. Ideg
ápolás. Lélekápolás. A lélek gondozása. A vizgyógy- 
módok. A h ideg víz, m in t gyógytényező. G yerm ekápo
lás. A csecsemő gondozása. A szoptatás. A gyerm ek 
ápolása az első életévben. A koplalókura. G yüm ölcs- 
k ú ra , A betegség megelőzése. Egyes, gyakrabban  elő-

Foglalkozott az intézőbizottság a magyar 
helység- és uccanevek használata kérdésével 
is, amelyre vonatkozólag Á r v a y  Árpád főtit
kár terjesztett elő javaslatot. A javaslat sze
rin t a magyar sajtónak az 1919. évi párisi k i
sebbségi egyezmény, az alkotmány és jogerős 
bírói végzések alapján joga van használni a 
m agyar helység- és uccaneveket, annál is in
kább, mert ezt semmiféle érvényben lévő tör
vén v nem tiltja, csupán egyetlen miniszteri 
rendelet hozható fel ellene, de ennek törvényes 
voltát a fentiek alapján kétségbe kell vonnunk. 
Ezt a körülményt az egyes cenzúrabizottságok 
önmagnktól már be is látták- Az intézőbizott
ság egyhangúlag arra  az álláspontra helyez
kedett, hogy

a m a g y a r  h e ly s é g -  és u c c a n e v e k  h a s z 
n á la tá n a k  e l t i l tá s a  s ú ly o s  k is e b b s é g i  
jo g s é r e le m  és e z é r t  m in d e n  e r e jé v e l  t i l 

ta k o z ik  a k ia d o t t  r e n d e lk e z é s  e lle n .

Tunyoghy Emil poklostelki földbirtokos 
tett jelentést ezután arról, hogy a kormány 
szeptember hónapban ö tn a p o s  k ö z m u n k á t  a k a r  
e lr e n d e ln i  a z  u t a k  k i ja v í tá s á r a .  A rendelkezés 
szerint az igákat és kézi munkaerőket más vi
dékekre is el lehet majd vinni közmunka tel
jesítésére- D r. K o v á c s  Árpád megállapította, 
hogy a közmunka elrendelése alkotmányba ü t
köző és törvényellenes, mert közmunkára sen
kit sem lehet kényszeríteni, viszont az utak ja
vítására az ország lakossága külön útadót fi
zet. Egyszerre tehát nem lehet útadót is szedni 
és közmunkát is elrendelni. Az intézőbizottság 
az üggyel kapcsolatosan kimondotta, hogy em
lékiratában a  közmunka elrendelésének tör
vénytelen voltára is rám utat és kéri annak 
meliözését-

Az emlékirat elkészítésével H e g e d ű s  Nán
dor és Á r v a y  Árpád bizottsági tagokat bizta 
meg az ülés. A memorandumot a vármegye: 
és városi intézőbizottság két-két tagja adja át 
a prefektusnak a tagozati elnök vezetésével- 
Az endm ényes és tartalm as intézőbizottsági 
ülés végül elfogadta Mahler György siteri 
földbirtokos indítványát a nyomorba jutott 
magyar intellektuelek megsegítése érdekében.

forduló betegségek term észetes gyógykezelése. Agy
vérzés. Á lm atlanság. A gyguta. A ranyér. Arczsába, 
A sthm a. A ngolkór. B úskom orság. B őrbán ta lm ak . B él
férgek . B élhuru t. Csuz. C ukorbajok. Csontszu. É tvágy
ta lanság . E lhízás. Epekő. Farcson tzsába . F e h é r folyás. 
G égehurut. Gerincvelő sorvadás. G yom orbajok. Gör
csös hav ibaj. H ányás. H asm enés. H eregyulladás. H ó
lyaghuru t. H izlaló gyógymód. H ö rg h u ru t. Ideggyenge
ség. Idegbénulás. Idegzsába. Im potencia. K arbunkulus, 
Köszvény. L égcsöhurut. M ájbajok. M éhgyulladás. O ndó
folyás. O rrvérzés. O rrbüz. Parailizis p rogressiva. F e- 
tefészekgyuliadás. Sápkór. Szájbüz. Sárgaság. Székreke
dés. Szédülés. Skrophulózis. Szívbajok. R ekedtség, 
R heum atizm us. Isch ias. Tériszony. Tüdővész. T üdő t i  
gulás. V érhas. Vérszegénység. V érbajok. V értisztitd  
teák . V esebajok. V izibetegségek. V isszértágulatod. Ütő- 
érelmeszesedés, stb., stb . E  m ü a  m agyar könyvpiac 
szenzációja. A legtöbbet fo rg a to tt olvasm ánya öregnek

— A minisztérium jóváhagyta a kolozsvári
főrabbiválasztást. A vallás- és közoktatásügyi 
minisztérium 120.155/13.134 számú rendeletével 
jóváhagyta dr. Weinberger Mózesnek a kolozs
vári izraelita hitközség neológ főrabbijává tör
tént megválasztását.

— Német kémet tartóztattak le Metzben.
Párisból jelentik: a metzi rendőrség letartóz
tato tt egy Hulier nevű egyént, aki az erőd- 
vidéken Németország számára kémkedett. A 
Saar-vidék rendőrsége Hulier bűntársát a 
saarbriieki Schiemecket is őrizetbe vette. Mind
ketten teljes beismerő vallomást tettek.

— Súlyosan összevertek egy művezetőt az 
Unió Vagongyár munkásai. Szatmári tudósí
tónk jelenti: Csiki Lajos, az Unió Vagongyár 
budapesti származású asztalos-művezetőjét a 
gyárigazgatóság elbocsátotta állásából. Csiki 
és családja nem m aradhattak többé az ország
ban, mert a sziguranca megvonta tartózkodási 
engedélyüket és ezért Csikiék ma hazautaztak. 
A vasútállomásnál azonban kellemetlen meg
lepetés érte a művezetőt. Húsz elszánt munkás 
várt rá és amikor Csiki megérkezett, nekies
tek, összepofozták, majd tojásokkal megdobál
ták. A munkások, dolguk végeztével aztán el
tűntek. A súlyosan sérült embert a  vasútállo
máson vették ápolás alá. H ir szerint Csiki La
jos kegyetlenül bánt munkásaival s ezek most 
ilyen módon vettek elégtételt maguknak.

— Ki ölte meg a kászoni pásztorleánykát?
Csíkszeredái tudósítónk jelenti: Általános 
megdöbbenést keltett az a hajmeresztő gyil
kosság, amelynek Okos Mária 16 éves pásztor
leányka lett az áldozata. A pásztorleányt, aki 
egyedül őrizte a legelésző nyájat, az erdőben 
meggyilkolták. A csendőrség alapos gyanú 
alapján letartóztatta Boldizsár Dénes gazdát, 
aki a leány szüleivel régóta haragban és ellen
séges viszonyban van. Boldizsár a  csendőrsé
gen történt kihallgatása alkalmával beismerte 
a gyilkosságot, mire letartóztatták és átadták 
az ügyészségnek. A vizsgálóbíró előtt viszont 
Boldizsár Dénes visszavonta beismerő vallo
mását és konokul tagadja, hogy ő ölte volna 
meg az árta tlan  pásztorleánykát.

— Munkanélküli napszámosok tolvajbandát 
alakítottak. Szatmári tudósitónk jelenti: H á
rom szatmári napszámos, Juhász Lajos, Nagy 
Lajos és F a tta  Elemér tolvajbandát alakított. 
Szekéren ki-kirándultak a falukba, ahonnan 
minden alkalommal egy-egy lopott ekét hoztak 
magukkal. így  meglátogatták Ombód és 
Pettyén községeket is, de vesztükre, mert 
Bencze Sándor, egy ombódi károsult feljelen
tette őket s a rendőrség m indhárm ukat le
tartóztatta. A lopást beismerték és azzal véde
keztek, hogy nem volt miből megélniök. Mind
hárm ukat átadták az ügyészségnek.

— Ttiz Désen. Désről jelentik: Fülöp Ab
raham  dési lakos raktárhelyisége, amelyben 
bútorokat raktároztak el, eddig ismeretlen 
okból kigyuladt. A tűzoltók gyorsan a helyszí
nére siettek és pillanatok alatt eloltották a tü 
zet, amely azonban igy is körülbelül tizenöt
ezer lej kárt okozott. Bevezették a vizsgálatot 
a iüz okának megállapítására.

— Évi fizetése kétszeres összegét nyolc 
nap alatt helyezze letétbe! N agyváradi tudó
sítónk jelenti: A nagyváradi interimárbizott- 
ság egyik legutóbbi ülésén olyan értelmű ha
tározatot hozott, hogy a város szolgálatában 
álló és pénzkezelő tisztviselőknek óvadékot 
kell letenniök. A határozat alapján Givulescu 
Virgil pénzügyi tanácsos aláírásával határo
zatot kézbesítettek ki az összes városi pénztá
rosoknak, adó- és illetékszedőknek, amelyben 
arra  kötelezik őket, hogy biztosítékul, évi fi
zetésük kétszeres összegét nyolc napon belül 
készpénzben, vagy állami értékpapírokban te
gyék letétbe a városnál. A rendelet érthető 
riadalm at keltett a pénzkezelő városi személy
zet körében, m ert a lehetetlenséggel határos, 
hogy nyolc nap a la tt nyolcvan—százezer leire 
rugó összegeket, illetve ilyen értékben állami 
értékpapírokat tudjanak szerezni és biztosíté
kul letétbe helyezni.

és fia ta lnak .

Á r a  120*— le j .
Kapható a Keleti Újság kiadóhivatalában Cluj, Baron L. Pop ucca 5. — Vidékiéinél a

pénz és 10 lej portóköltség előzetes beküldése esetén azonnal szállítjuk.

M in d e n  c s a lá d n á l  n é lk ü l ö z h e t e t l e n  a z  a z  é r t é k e s  m ü ,
m elyet orvostudóa szerzője negyven évi orvosi gyakor- I g y itá sá ra  és segítségére. Aki szere tte inek  a legjobbat 
la t gazdag tap asz ta la ta i a lap ján  ir t  az em beriség győ- ak a rja , a jándékozza m eg  őket ezzel a könyvvel

T e r m é s z e te s  g y ó g y m ó d ,  é s  t á p l á l k o z á s
Irta: BUCSÁNYl GYULA dr„ egészségügyi főtanácsos, főorvos.



KeiettUjs&g

P o k o lg é p  r o b b a n t  f e l  a  p á r i s i  f ö l d a l a t t i
v a s ú t  á l l o m á s á n

(PARIS, j u l i u s  27.) 'A fö ld a la t t i  v a s ú t  m o n tp a r n a s s c i  á l lo m á s á n  m a  d é lu tá n  ■pokolgép  
r o b b a n t  fe l  a k ö v e tk e z ő  k ö r ü lm é n y e k  k ö z ö t t :  E g y i k  v o n a t  n é g y  ó r a k o r  f u t o t t  b e  a z  á llo m á s r a ,  
a m ik o r  a  v o n a tv e z e tő  e g y i k  p a d  a la t t  c so m a g o t ta lá l t .  A s z a b á ly z a t  é r te lm é b e n  a c s o m a g o t  
á ta d ta  a z  á l lo m á s fő n ö b ie k .  A m i k o r  e z  fe l v á g ta  a c s o m a g  z s in ó r já t ,  h o g y  m e g á lla p í ts a ,  m i t  
ta r ta lm a z ,  b o r z a lm a s  ro b b a n á s  tö r té n t .  A z  á l lo m á s fő n ö k  és  v o n a tv e z e tő  v é r tő l  b o r í tv a  e s te k  
ö ssze . T ö b b e n  a z  ir o d á b a n  je le n le v ő  u ta s o k  k ö z ü l  i s  m e g s e b e s ü l te k .  A z  á llo m á s  és a z  o t t le v ő  
v a s ú t i  s z e r e lv é n y e k  ö ssze s  a b la k a i t  b e z ú z ta  a  r o b b a n á s  e re je . A z  á l lo m á s fő n ö k  k ó r h á z b a  
s z á l l í tá s  k ö zb e n  m e g h a lt .

»I

Jelen Gyula dr. 25 éve vesz részt 
egyháza közéletének vezetésében

’A kolozsvári római kafcholikus egyházköz
ség legutóbbi ülésén méltó ünneplésben része
sítették Jelen  Gyula dr. egyházközségi fő
gondnokot abból az alkalomból, hogy az egy
házi közéletben kifejtett munkásságának most 
töltötte be a  25. évét. ö t esztendeje annak, hogy 
az egyházközség ügyeit, m int főgondnok vezeti 
s a  közgyűlésen erről az öt esztendőről ő maga 
adott beszámoló jelentést. A jelentéssel kapcso
latban a  képviselő testület nevében M e r z a  
Gyula mondott hálás köszönetét a főgondnoki 
munkásságért, majd Hirschler József dr. 
pfelátus az elnöki székből emlékezett meg a r
ról a  25 esztendőről, amely a la tt a római katho- 
likus egyházat Jelen Gyula odaadó munkássá
gában és annak áldásos eredményeiben részesí
tette, Az ünnepi közgyűlés jubileumi jelentősé
gének hire Erdélyszerte elterjedt és Jelen 
Gyula dr.-t igen sok helyről keresik fel meleg, 
őszinte üdvözletekkel. A kolozsvári m agyar
ságnak ez a kiváló képességű tag ja  tényleg 
rendkívül nagy munkát áldoz egyháza részére 
s amióta a főgondnoki tisztséget betölti, nap
nap után fáradhatatlan  tevékenységgel, sok 
aggódással és ritka  okossággal gondoskodik 
arról, hogy e nehéz viszonyok között az egyház- 
község fennakadás nélkül betöltse hivatását. Ha 
csak a  sok iskolára, tanintézetekre s a súlyos 
körülmények közé került gazdasági, vagyoni 
állapotra gondolunk, megfelelően méltányolni 
tudjuk a nagy eredményeket. A Jelen Gyula 
főgondnoki működése a legnehezebb időben 
kezdődött és áldást hozott az egyházközségre.

— Br. Jósika Lajosné emlékezetére a Nap
közi Otthonban alapítványt létesítünk. K ér
jük mindazokat, kik virágot küldenének, csat
lakozzanak e gondolathoz és adományaikat 
koszorú megváltás cimén küldjék be Nagy E r
zsébet pénztároshoz (Minerva-könyvkereske- 
dés, Str. Regina M aria 1.). A Soc. Misszió 
Szervezet az alapítványhoz 1000 lejjel járul 
hozzá. A Napközi Otthon vezetősége.

— Meghalt Liautey marsall, Párisból je
lentik: Liautey marsall, aki Marokkót pacifi- 
kálta volt, egyik megalapítója a francia gyar
mati uralomnak, ma délután 4 órakor Nancy- 
ban meghalt.

— TEXASBAN AZ ELMÚLT HÉTEJs
61.000 ÁLLATOT LŐTTEK LE A HŐSÉG 
MIATT. Texasból jelentik: Az Egyesült-Álla
mokban pusztító nagy szárazság következté 
ben a cowboy-ok tömegesen lövik le állataikat, 
hogy az éhes szájak számát apasszák. Az el
múlt héten 61.000 állatot lőttek le. Ha a száraz
ság Texas állam területén tovább tart, kb. egy 
rniilió állatot kell más területekre liajtaui, 
hogy az éhhaláltól megmentsék őket.

— A község egész termését lefoglalták a 
jegyző sikkasztása miatt. Csíkszeredából jelen
tik: Felháboritó eset ta rtja  izgalomban Csik- 
madaras lakosságát. A község ókirályságbő'. 
jö tt jegyzője 1929-ben nagyarányú adósikkasz
tást. követett el. A bírói vizsgálat során a köz 
ség lakóitól beszedték az adófizetést igazoló 
nyugtákat. Most a pénzügyi hatóságok újból 
követelik az 1929. évi adók kifizetését a kése 
delmi kamatokkal együtt. Az ügyben a köség 
nek majdnem valamennyi lakója érdekelve 
,vao. Az elöljáróság megfellebbezte az ügyet s 
ennek ellenére a pénzügyigazgatóság az érde
keltek egész termését lefoglalta a „tartozás“ 
fedezetére.

— 360 kilométeres ut, motornélküli repülő
gépen. Berlinből jelentik: Wolf H irts némef 
pilóta uj világrekordot állíto tt fel a motor 
nélküli repülésben. Wasserkopperól elindulva,
6 órai után Sileziában szállt le, 360 kilométerei 
u ta t téve meg és 100 kilométerrel meghaladva 
az előtte elért legnagyobb távolságot.

— Két gyermekét elhagyta az erdőben. 
Brailából jelentik: Több halász a Serban-tó 
mellett levő mocsárban két, 8 és 10 éves gyer
meket, Toader és Petre Albu nevezetűt talált, 
akiket Volmtiru községbeli apjuk elhagyott 
az erdőben. Három napja a gyermekek étlenül 
kóboroltak a mocsárban.
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— Roosevelt Honoluluba erkezett. New- 
yorkból jelentik: Roosevelt egy cirkáló fedél
zetén ma Honoluluba érkezett. Az e’nök előtt
15.000 ember vonult a hawaii csapatok közül. 
A felvonulási ünnepség közben 80 repülőgép 
keringett a levegőben.

— 1131 H A L O T T  A Z  A M E R I K A I  H O
h u l l á m  Á l d o z a t a i n a k  s z a m a . L o n 
d o n b ó l j e l e n t i k :  A z  E g y e s ü l t - Á l la m o k  k ö zé p ső  
és n y u g a t i  ré s zé n  a  h ő h u l lá m  m e g tö r t .  A  h id e  
g é b b  lé g á r a m lá s s a l  e g y ü t t  m in d é b ő l  cső  v o lt .  
A  h ő h u l lá m  á ld o z a ta in a k  s z á m a  h iv a ta lo s  j e 
le n té s e k  s z e r in t  1131 h a lo t t .

_Újból le ta r tó z ta ttá k  a  rendö rb iz to sokat C ium etti
h a lá láé rt. B u k aresti tudósitónk  je len ti: Az ilfovi tö r
vényszék v ád tan ácsa  tegnap  tá rg y a lta  a  v asg árd isták  
feloszla tásával kapcso latos C ium eti-ügyet. A vád tanács 
e lha tá roz ta , hogy C ium eti m egölésének v á d já t k ite r 
jeszti N egrescu, M ateescu és C onstan tinescu  rendörb iz- 
to sokra, va lam in t v ád a t emel Xanou N ou nevű tem ető - 
gondnok ellen is a  C ium eti s ír ján ak  m eggyalázása és 
kegyele tsértés m ia tt. A vád tan ács egyben elrendelte 
N grescu  és M ateescu rendörb iztosok  újbóli le ta rtóz
ta tá s á t  is.

s p 6 , j . 4 i s .4 s

A bukaresti Meteorológiai Intézet jelen
tése szerint:

_  K egyeleti ülést tart a kolozsvári Zsldőkrház
F.gyesület. A kolozsvári Z sidókórház E gyesü le t ju lius 
29-én, vasárn ap  délelő tt 11 ó rako r a  kó rház  tem plom á
ban  igazgatóság i ü lést ta r t ,  am elyen kegyele tes m ódon 
fognak  m egem lékezni a  kó rház  föalap itő járó l, székely
híd i Sebestyén D ávidról és a  kó rh áz  folyó évbon el
h u n y t m u n k a tá rsa iró l és jótevőiről. Sebestyén D ávidról 
az em lékbeszédet dr. V ass Z oltán  ta r t ja ,  d r. S tem  Vil
mos fog m egem lékezni dr. Mezey S ándor és dr. V értes 
O szkár, a  kó rház  e lhuny t főorvosairól, d r. S te rn  Iz ido r 
(T orda) fog m egem lékezni F isch e r L ipót, és W eiss 
K álm án  igazgatóság i tagokró l, m ig  N eufeld  Jen ő  egye
sü leti fő titk á r  H irsch  M ór (T orda), dr. S te iner M ór 
(K raszna) özv. G eist Zsigm ondné, özv. Schm iedt J a -  
kabné, özv. F u rje sz  Sám uelné, (Szilágysom lyó), dr. 
K assow itz H en rik  (Szentm iklós), K álm án  József (T or
da), Czitrom  Ja k a b  és P á rto s  A dolfné to rd a i jó ltevők- 
ről ta r t  kegyeletes m egem lékezést.

— Kisiklott a vonat: Számos halott, ren
geteg sebesült. Newyorkból jelentik: Pensiiva- 
nia államban nagy vihar következtében egy 
személyvonat kisiklott. Számos halott és igen 
sok sebesült áldozata van a  szerencsétlenség
nek. A pánik következtében több utas meg
őrült. ;

— A serdü lő  if jú ság n ak  ad ju n k  h e ten k é n t legalább
egyszer reggel fe lkeléskor egy-egy ki3 pohárny i te r 
m észetes „Ferenc  József“ kcserüvizet, m e rt gyom or-, 
b é l- és vé: tisz tító  h a tá sán ak , fiukná l és leányoknál 
egyarán t, Igen fon tos eredm ényeket köszönhetünk .

A hőmérséklet az egész országban alább 
szállott, sok helyen hideg eső esett.
Az intézet jóslata szerint észak
keleti szél mellett átmeneti esők vár
hatók, a hőmérséklet sülyed, Erdély

ben és a Bánátban az ég felhős.

— Levágta a vonat a törzsőrmester jobb 
lábát. Nagyváradi tudósítónk jelenti: Súlyos 
szerencsétlenség történt tegnap Nagyváradon. 
Apostolescu Nieolae törzsőrmestert N agyvá
radra helyezték át. Bútorai most érkeztek 
meg s a törzsőrmester felugrott a mozgásban 
levő vonatra, de megcsúszott, lezuhant és jobb 
lábát a  vonat levágta.

— Elfogták a szászsebes! havasok banditá
ját. Gyulafehérvári tudósítónk jelenti: Vesze
delmes banditát fogott el a sugági csendőrőr
mester a  szebenmegyei Zsina községből szár
mazó V arvara Cornel személyében, aki főleg 
a szebeni havasokban garázdálkodott és ren
geteg lopás és rablás terheli lelkiismeretét. 
V arvara sorra fosztogatta a havasi községe
ket, főleg a legelők állatállom ányát dézsmál- 
gatta, érzékeny károkat okozva a szegénysorsu 
lakosságnak. Legújabban Sugág vidékére tette 
át működésének színhelyét és főleg a  szászse
bes! havasokba üdülni és kirándulni menő 
utasokra lesett. Több sikertelen kísérlet után 
elhatározta, hogy nagyobbszabásu rablást fog 
elkövetni. Aliig fegyverben elrejtőzött a Su- 
gágboz közel eső nedei hid közelében és töl
tött fegyverrel a kezében v árta  a  Szászsebes 
felől érkező autóbuszt, a rra  számítva, hogy a 
gépkocsin gazdag kirándulók lesznek, akiket 
kifoszt. A környéken nyaraló egyik mérnök 
azonban messziről észrevette a leshelyéről fi
gyelő banditát és értesítette a sugági csendőr
őrmestert, aki egy csendőr kíséretében nagy 
óvatossággal, hasoncsuszva közeledett a vizsla 
szemmel figyelő haram ia felé. Mikor már egé
szen közel voltak hozzá, a csendőrök hirtelen 
rávetették magukat és sikerült is nekik V ar
varát ártalm atlanná tenni. Megbilincselve ad
ták át a szebenmegyei csendőrségnek. V arvara 
az ötödik bandavezér, akit a sugági csendőrök 
néhál’v hónap alatt ártalm atlanná tettek.

— Arpinetti fasiszta képviselőt letartóz
tatták. Rómából jelentik: Arpinetti képvise
lőt, a fasiszta párt egyik volt titkárát, aki a 
pártból kilépett, ma letartóztatták. A letartóz
tatás okáról nem adtak ki hivatalos jelentést.

— Kardpárbaj Budapesten. Budapestről 
jelentik: Tegnap kardpárbaj volt gróf Hoyos 
Miksa és Boross Endre között. Iíoyos a mel
lén, Böross a fülén és arcán sebesült meg. A 
párbaj egy hírlapi cikkből keletkezett. A pár
baj után a felek kibékültek.

— Kolozsvárt is lefoglalták a Magyar 
Színház díszleteit az egymillió lejes adós
ságért. Nagyváradról jelentik: A főügyészség 
megbízásából tegnap Tent alügyész Kolozs
várra utazott és a Thalia Rt. egymillió lejes 
adóssága fejében lefoglalta Kolozsvárt a Ma
gyar Szinház díszleteit és dr. K ádár Imre 
igazgató fizetését.

— Elsimult a NAC incidense az adóhiva
tallal. Nagyváradi tudósitónk jelenti: Ismere
tes az a botrány, amely a NAC—U. mérkőzés
sel kapcsolatosan történt, amikor az adóhiva
tal lefoglalta a mérkőzés bevételét. Az inci
dens úgy oldódott meg, hogy a  NAC vezető
sége bocsánatot kért Marcu Joan adóhivatali 
főnöktől és egyben kötelezte magát, hogy 
minden mérkőzés után 10 százalékot adóhátra
lék fejében befizeti.

— Halállal fenyegették meg Mosoiu tábor
nokot, Nagyvárad polgármesterét. Nagyváradi 
tudósítónk jelenti: Súlyos incidens foglalkoz
ta tja  az ügyészséget, Barbu George volt városi 
vamcs, akit Mosoiu polgármester mozdított el 
állásából, m egfenyegette Mosoiufc hogy éppee 
úgy le fogja lőni, mint ahogy Duca m iniszter
elnököt lelőtték. A vámost letartóztatták s 
ügyében az ügyészség megindította a vizs 
gáiüíot.

— H arakirit követett el, mert összeveszett
feleségével. Konstancaból jelentik: Ilié Sbár- 
eea vámtisztviselő összeveszett feleségével és 
harakirit követett el. Reménytelen állapotban 
szállították kórházba — .
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v i a r o s i  T í m á r  J á n o s  e r d é l y i  
m a g y a r  f e s t ő  b u k a r e s t i  s i k e r e i

( B u k a r e s t ,  julius 27.) Rövid idő alatt rend
kívüli népszerűségre tett szert a román főváros
ban egy fiatal erdélyi arcképfestő, M a ro s i  
T ím á r  János. Mióta külföldi tanu lm ányú já
ból visszatért, a  f i a ta l  f e s tő t  ú g y s z ó lv á n  e lh a l
m o z z á k  m e g r e n d e lé s e k k e l . Műtermében tett 
látogatásunk alkalmával igazolva láttuk ezt. 
A rengeteg portrék között ott láttuk  dr. Moldo- 
vánu Viktor volt miniszter feleségének élet- 
nagyságú arcképét, mely különleges, újszerű, 
modern meglátással készült. Timár e képe 
méltán kelthet feltűnést bármely előkelő kül
földi tárlaton. Timár festette meg báró Stircea- 
nét hermelinköpenybe burkolva. A kép úgy 
tónusban, mint beállításban elsőrangú. Több 
bukaresti modern uriasszony portréjai között 
egy szeretettel teli bájjal megfestett gyerek
portré is van: dr. Fülöp Pál követségi sajtó- 
attaché kisleányának, Paulettenek arcképe. 
R itkán látni annyi szinpompát és üdességet 
összesüritve, mint ezen a képen. A nevető 
gyermekarc minden bája élénken tükröződik 
vissza a fiatal mester müvéről.

Marosi Timár férfiportréi épp ilyen szá
mottevő alkotásai azzal a különbséggel, hogy 
ezek komorabb, tompitottabb szinczésüek. 
Dragu külügyi román sajtóiroda igazgatójá
nak arcképe a férfiportré remeke. Erőt, ener
giát és akaratot ad híven vissza.

A festőállványon Gogának megkezdett 
képe meglepetésnek ígérkezik.

A siker jegyében megindult fiatal magyar 
festő a  jelek szerint hatalmas léptekkel halad 
művészi pályáján előre

G y . L .

B r e n d e r H e i n e  h e g e d ű m ű v é s z  
é s  B r e n d e r  R i t a  t á n e m ü v é s z n ő  

a z  ú j s á g í r ó  k l u b b a n
A tünem ényes tehetségű Brcnder-gyerm ekm üvész- 

pár százszázalékosan m egfelelt a várakozásnak. Breru. 
der Heine a kis tizenhároméves hegedűművész olyan 
csodálatos kiegyenlítettséggel, érettséggel és ráterm ett 
biztonsággal, annyi lélekbeli bcnsöséggel játszik, amely 
csak a született, vérbeli m uzsikustehetségek sajátja. 
Könnyed, hajlékony, olajsim a hangkapcsolásai, tónusá
nak meleg szenvedélye, technikájának makulátlan pre
cizitása és m esterségbeli lelkiism eretessége meglepően 
értékes kvalitásokat revellált. Az előadott zenei müvek  
karakterét és zenei k ifejezéseit bámulatos kongeniáli- 
tással, intelligenciával, az átélés és átéletés elmélyedé
sével interpretálta. Valóban, vonójának sejtelm es, lé
gies könnyedsége s em ellett vivöerejü tömörsége sok 
tekintetben a Jehudi Menuhm technikájára emlékeztet. 
Egy Bach-preiüd előadásában már nem is a gyermek, 
— hanem az érett férfi lélek m élységeit fejezte ki. A 
Bcriot-koncert I. tételében fantáziáját és technikai vir
tuozitását, a Francois Schubert: „Die Biene" c. müvé
ben pedig a lélek játszi hangulatainak szinességét cso
dáltuk meg.

Hasonlóan elem entáris sikere volt a tízéves bűbá
jos kis táncosnőnek: Brender Ritának, aki egy Strauss- 
keringöre kreált spitz-táncot, azonkívül egy „Miss 
Amerika“ c. angol táncot és egy grotesk tiroli népi
táncot lejtett el annyi temperamentummal, graciozitás- 
sal, pillangókönnyed ruganyossággal, ritm us- és ka
rakter-érzésekkel, virtuoz ráterm ettséggel és a  szüle
tett tánctehetség annyi előnyével, hogy nevét bátyjáé
val együtt egészen biztosan nemsokára külföldi zsú
folt termü lelkes hallgatóság alig tudott betelni a 
Brender-gyerm ektk művészi teljesítményeiben való 
gyönyörködésével. A zongorakiséretet a kiváló Bosko- 
vits és Ternyei látták el harmonikusan.

• Gaál Franciska esküvője a Színházi Életben. Gaál 
Franciskának és dr. Dajkovich Ferencnek esküvőjéről 
száni03 képben számol be a Színházi Eleţ uj száma. 
Ugyancsak pompás képekben mutatja be a Színházi 
E let Jávor Pál esküvőjét. Gróf Battthyányi Gyula lon
doni cikket irt, Hatvány Lilly, Szomory Dezső, Pásztor 
Árpád, és mázok cikkein kívül érdekességek m ég a

Színházi Életben: neve« színészek, m int bohócok, R át- 
Uai Márton búcsúztatója a Tabánról, Kertész Mihály 
látogatása az édesanyjánál, a  Legyen detektív játék  
izgalmasan érdekes uj problémája, Guthy Böske cikke  
a kecskem éti hires hétről, Bus Fekete László regénye, 
a darabmelléklet pedig a Színházi Elet közönsége által 
kiválasztott repriz-müsorból Lengyel Menyhért világ
hírű darabja, a  Tájfun.

_____  •
EDISON-M OZGO:

Szombat.
X. ALEXANDRA NAGYHERCEGNÖ Jeritza Máriával.

2. ASSZONYOK ALMA Gustav Fröhlichhel.

Vasárnap Károly király is  meg« 
tek inti a brassói atlétik a i bajnok

sá g  versenyeit
(Brassó, julius 27.) A szombati és vasár

napi országos atlétikai bajnokságok különös 
jelentőséget nyernek azáltal, hogy vasárnap 
Károly király is megjelenik a versenyen. 
Károly király a sport nagy barátja, különösen 
az atlétikát részesíti előnyben s személye bizo
nyára kiváló teljesítményekre fogja késztetni 
a bajnoki versenyen induló atlétákat.

Károly király vasárnap érkezik Brassóba, 
délelőtt 11-kor a  Ferdinand király emlékmű 
leleplezésén vesz részt, délután tekinti meg a 
verseny döntő küzdelmeit.

A versenyen az ország összes számbajövő 
atlétái elindulnak, egyedül a bukaresti SUEF 
versenyzőinek részvétele kétséges.

r

Hét csapat a z  É szak i Liga 
bajnokságában

(K o lo z s v á r , julius 27.) Jelentettük, hogy 
igen komoly tervet készítettek arra  vonatkozó
lag, hogy ősztől kezdve több város csapatainak 
a bevonásával rendezzék meg az Északi Liga 
bajnokságait. Az első terv szerint 12 csapat 
játszott volna a bajnokságért, legújabban hét 
együttes bevonásával akarják lebonyolítani az 
érdekes küzdelmet. Ez a hét csapat a  követke
zőkből kerülne ki: 2 k o lo z s v á r i ,  (a CFR—KAC 
vagy Haggibbor közül), 2 n a g y v á r a d i  (a 
Törekvés, CFR és Egyetértés közül), a  s z a tm á r i  
O lim p ia  C F R  abban az esetben, ha nem kerül 
be a nemzeti bajnokságba és a nagybányai 
T r ic o lo r  és P h ö n ix .

S O N J A .  H E N N I E  P R O F E S S Z I O N I S T A  
L E S Z .  S o n ja  H e n n ie , a k i  é v e k  ó ta  e g y e d u r a l-  
k o d ík  a n ő i m ü k o r c s o ly á z á s b a n  s a k ir ő l  á t la g  
k é t  h ó n a p o n k in t  n y i lv á n o s s á g r a  j u t ,  h o g y  h i 
v a tá s o s  v e r s e n y z ő  le s z , m o s t  i s m é t  h a s o n ló k a t  
h a l ta i t  m a g á r ó l. S to c k h o lm b ó l  j e l e n t i k ,  h o g y  
S o n ja  H e n n ie n e k  e lh a tá r o z o t t  s z á n d é k a  a  j ö v ő 
b en  c s a k  b e m u ta tó  v e r s e n y e k e n  r é s z tv e n n i ,  t e r 
m é s z e te s e n  k e l lő  d í ja z á s  fe jé b e n .

Segesvár: Eipensia—STV 5:1 (5:0).
Korony biztosan játszik vasárnap a Roma

nia ellen. A TAC azokkal a fantasztikus hírek
kel kapcsolatban, amelyek Korony N agyvárad
ról való megszöktetésére vonatkoztak, meg
állapítja, hogy Korony saját jószántából tért 
vissza Temesvárra, játszik vasárnap az egye
sület csapatában a Romania ellen.

SZABADI ABBA HELYEZTEK KINKÉRT, a leg
jobb osztrák atlétát, altit a  bécsi rendőrség egy nem - 
zeti-«zoclalista merényletben való részvétel m iatt tar
tóztatott le két hónappal ezelőtt.

A luzerni evezős Európa-bajnokságokon a nyolcas
ban a Hungária ném et bajnokságot nyert nyolcasa 
képviseli Magyarországot.

A ZÜRICHI nemzetközi tennisrverseny döntőjében 
Bonssus francia 6:8, 8:6, 6:4, w. o.-val győzött a cseh 
Menzel eilen.

H A M B U R G B A N  a  H in d e n b u r g  k u p á é r t
m e g r e n d e z e t t  t e n n i s z v e r s e n y t  a  c se h  V o d ic z k a  
n y e r te ,  a  d ö n tő b e n  6:3, 6:2, 6:1 a r á n y b a n  g y ő z v e  
le  a z  o la s z  S e r to r io t .

FLIT ROVARPOR 
ELPUSZTÍTJA
a poloskákat, bolhákat, és a hah*
gyákat.
LEGYEK, SZÚNYOGOK ÉS MO
LYOK ELLEN A LEGBIZTOSABB. 
SZER A HIRES FLIT-FOLYADÉK.

Lengyelország győzött a Balti államok 
atlétikai viadalán. A Rigában megrendezett 
Balti államok atlétikai viadalán Lengyel- 
ország győzött 134 ponttal Észtország (129) és 
Lettország (72) előtt. Eredmények: 100 m .:  
Thomson, észt 11.3 mp. 200 m .:  Biniakovski, 
lengyel 22.8 mp. 400 m .:  Biniakovski, lengyel
50.8 mp. 800 m .:  Kucharski, lengyel 1 p. 55 mp. 
1500 n i . :  Kusocinszki, lengyel 4 p. 01.2 mp. 
5000 m .:  Kusocinszki, lengyel 14 p. 26 mp. 
L e n g y e l  r e k o r d .  10.000 m . :  Fialka, lengyel 33 
p. 14 mp. 4 x1 0 0  m .:  Észtország 44 mp. 4 x 4 0 0  m .:  
Lengyelország 3 p. 26 mp. T á v o l :  Kultis, észt 
697 cm. M a g a s :  Plawczky, lengyel és Schmidt, 
észt 180 cm. R ú d :  Kink, lengyel és Hermann 
észt 380 cm. 110 m .  g á t :  Thomson, észt 15.7 mp. 
S ú l y :  Helsjasz, lengyel 15.03 m. D is z k o s z :  
Widding észt 44.16 m. G e r e ly :  Ju rtis  észt 
65.90 m.

Az első iw gy román kerékpárverseny. A román ke
rékpár-sport első nagy esem énye as augusztus 5—X2. 
közötti hétnapos országúti verseny. A versenyt a  bu
karesti Sportul Zilnic cim ü sportláp rendezi a  kerék
páros szövetséggel együttműködve, a következő távon: 
Bukarest, Ploeşti, Râmnicul Sarat, Braila, Galaţi, Te
cuci, Bacău, Oneşti, Brassó, Fogaras, Nagyszeben, 
Râmnicul Vâlcea, P iteşti, Bukarest. A versenyre már 
eddig több mint száz nevezés érkezett he. A rendező
ségnek különböző egyesületek és hatóságok a tisztelet
dijak egész sereget bocsátották rendelkezésére, am ellett 
százezer lejre rúg a készpénzdijak összege. Az első 
nagy romániai országúti kerékpárverseny fővédnök! 
tisztjét Miklós herceg vállalta.

AKTUÁLIS ORVOS! KÖNYV, MELY MINDENKIT ÉRDEKEL
D r. L u k á c s  P á l  s z a k o r v o s

A z  e l h í z á s  é s  a  
s o v á n y i t ó  g y ó g y e l j á r á s o k

120 oldal. 14 ábrával
Rövid kivonat a gazdag tartalomjegyzékből 
A normális emberi test — A belső szekreéció — 
Az anyag és energiaforgalom élet- és kórtaná
nak alapvonalai — Az elhízás létrejötte — Az 
elhízás általános megítélése — Az elhízás külső 
formái — Az elhízás okozta belső elváltozások — 
A s z í v  és a véredények — Tüdő — Emésztó 
szervek — Az idegrendszer — Az elhízás külön
leges típusai — Miért hizuuk — Miért fogyunk — 
Az elhízás megelőzése — Az elhízás gyógyke
zelése — A táplálkozás — A fogyasztás — A 
fogyasztás módjai — A diétás fogyasztási mód
szerek — A diétás módszerek gyakorlati kivi
tele — Ivókúrák — Fogyasztás izommunka által 

Vizgyógyászati eljárások, stb, stb. stb.
Ara 90*— lej.

Kapható a Keleti Újság kiadóhivatalában 
Oluj, Baron L. Pop ucea 5.

A pénz és 10 lej portó előzetes beküldése esetén 
vidékre is szállítjuk. Bármily 3 könyvnek egy
szerre való megrendelése esetén postaköltséget 

nem számítunk
-c.
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\  cseh féHiívaifalos Papén Icai êvexéséf 
veszedelmesebbnek farija tízezer 

iê íomárÍAAS betörésénél
Paneüa vallomásai iic-sau la&rljálc valósatináfliielí és az a feltevés, 
hogy más terrorista is részlvell a kancellár meggyilkolásában 

Rinlelen halálát a késő éjjeli órákban megcáfolják

(Becs, julius 27-) Az európai sajtót Papén- 
nek bécsi követté való kinevezése foglalkoz
tatja. Az olasz sajtó szerint Papén kinevezésé
vel Hitler helyes utón já rt el. Papén a Vati
kán előtt is nagy népszerűségnek örvend és 
mint buzgó katholikus ember bizonyára rokon
szenves a katholikus Ausztria közvéleméns^e 
előtt is. A félhivatalos Prager Presse Papén 
kinevezését diplomáciai mestermünek tartja, 
mert egyrészt sikerült Hitlernek Papent kiha
józni a kormányból és külföldre elhelyezni, 
másrészt pedig azt a látszatot is nyújtja, hogy 
Ausztriával szemben más politikai irányt kö
vet. A Prager Presse azonban Pagen kinevezé
sét veszedelmesebbnek tartja, mint a határon 
ólálkodó 10 ezer osztrák légionáriust. Papén 
lehet, hogy nem népszerű osztrák legitimista 
körök előtt, de azok a katholikus miniszterek, 
akik a kulisszák mögött Pajpennel eddig is 
összeköttetést tartottak, örülni fognak.

Hitlernek, miután nem vált valóra az 
a terve, hogy kívülről tegye tönkre az 
osztrák államot, Papent küldi el 
Bécsbe, hogy ő majd belülről mor

zsolja fel Ausztria ellenállását.
Becsből jelentik, hogy 
a vizsgálat során megdőlt Panettának

az a vallomása, mintha tettét egyedül 
ő követte volna el.

Panetta lehet, hogy résztvett a kancellár meg
gyilkolásában, de a gyilkosságban másoknak 
is részt kellett venni. Az orvosi vizsgálat sze
rint ugyanis Dollfusst két lövés érte. A Panet- 
tánál talált revolverből azonban csak egy töl
tény hiányzik. A vizsgálat a legnagyobb erély 
lyel tovább folyik.

Grácból jelentik, hogy ott állandóan jön- 
nek-mennek a sebesültszállító kocsik. Megálla
pítást nyert, hogy a gráckörnyéki összeütkö
zéseknek harminc halottja van. A halottak 
számát éppen olyan kevéssé lehet tudni, mint 
a visszavert osztrák légionáriusok vérveszte
ségét, amely nem csekély.

A felsőausztriai Stoderthallból azt je
lentik, hogy ötszáz felkelőből álló cso

port Linz felé menetelt,
akiket azonban a karhatalomnak sikerült szét
szórni és a csoport nagyrészét letartóztatni.

Londonból jelentik, hogy Rintelen belehalt 
sérüléseibe. Ezzel szemben a késő éjjeli órák
ban a Magyar Távirati Iroda azt jelenti Bécs- 
ből, hogy Eintelen állapota életveszélyes 
ugyan, de amennyiben tüdőgyulladás nem lép 
fel, esetleg sikerül megmenteni az' életnek-

Vaída k ije len tése i a  Skoda-bizoltságf előtt 
a M aniuval való k ibékü lést tesz ik  lehetővé

(Bukarest, Julius 27.) A Skoda-ügy vizsgáló- 
bizottsága előtt két olyan vallomás hangzott el 
ma, amelyek sokáig fogják foglalkoztatni a román 
politikai közvéleményt. Maniu és Yaida le akartak 
számolni azokkal az eszközökkel, amelyekkel bizo
nyos helyekről mindenekelőtt kettőjük közé igye
keztek éket verni, másfelől az erdélyi román nem
zeti párti vezéreket végérvényesen kompromittálni. 
E vallomások elhangzása után a bizottság el is 
napolta további üléseit és julius 31-ig nem is ül 
össze. Ez idő alatt az albizottságok fogják feldol
gozni a beérkezett beadványok anyagát.

A hadügyminiszter Írásban értesítette a bi
zottságot, hogy a Zeletzky-jegyzőkönyvi hamisí
tása ügyében a vizsgálatot megindította.

A délutáni lapok még csak a Vaida vallomá
sával foglalkozhatnak, a Maniu vallomása később 
hangzott el. Vaida kijelentéseit azonban nagy je
lentőségűnek tartják és élénken kommentáljál^. 
Azt hiszik, hogy Vaida ezekkel a kijelentésekkel

S

megadta a módot cs alkalmat a Maniuval való ki
békülésre. Elmondotta, hogy ha volt is közöttük a 
régi barátok között ellentét elvi vagy taktikai kér
désekben, tudta, hogy bizonyos politikai körök 
csúnya, méltatlan kampányt folytatnak Maniu 
ellen. Maniu és Mirto között is voltak ellentétek, 
de állíthatja, hogy Mirto sem lett volna képes 
arra, hogy volt pártvezérét a legkisebb gyanúval 
is illesse.

_Amikor Mirto és Tilea visszaérkeztek Prá
gából _ mondotta Vaida _ csak megerősítették
régi meggyőződésünket, hogy ő hozzá a gyanúnak 
árnyéka sem férhet. Örvendek ma, hogy a nagy 
nyilvánosság előtt tehetem ezt a vallomást, mert 
sokat szenvedtem amiatt, amit írtak és beszéltek, 
hogy én képes volnék negyvenéves barátom, Ma
niu Gyula ellen aljasságot inszcenálni. Soha sem 
lennék képes bemocskolni barátságunkat, közös 
múltúnkat.

Újabb világrekordok Stockholm ban
(Stockholm, julius 27.) A háromnapos nagy 

nemzetközi verseny utolsó napjának ered
ményei túlszárnyalták az előbbieket: egy na
pon két szenzációs világrekordot állítottak fel 
az amerikai atléták. A stockholmi verseny mér
lege igy négy világrekord, a svédek meg lehet
nek elégedve. Az 1500 m. sokat vesztett érdekes
ségéből azáltal, hogy Beccali elutazott, Ny

pedig nem indult el. Eredmények:
1500 mi: 1. Bonthron USA 3 p. 55.4 mp. 2. 

Szabó magyar .3 p. 56.4 mp. 3. Petterson svéd 
3 p. 5S.8 mp. ,

400 m. gát: 1. Hardin USA 50.6 mp. Világ
rekord! 2. Lindái svéd 55.8 mp. Hardin saját 
51.8 mp-es világrekordját, javította meg, még 
hozzá ellenfél nélkül.

SZALÁMIT
nagyban is 
s I a d u n k S igm on d

cég Piaţa Unirii 3. sz.

110 m. gát: 1. Beard USA 14.3 mp. Világ- 
rekord! 2. Lindmann svéd 15.1 mp. Az eddigi 
világrekordot 14.4 mp-vel Saling, Sjösted és 
Wennström tartották.

600 m.: 1. Eastman USA 1 p. 1S.4 mp. 2. 
Larsson svéd 1 p. 21.6 mp.

Prága: Viktoria Ziskov—Kladno FC 3:1, ,
KÉT NAGYSZERŰ ÜSZOVILAGREKORD.

Newyorki jelentés szerint Jack Medica a íOO 
m-es gyorsuszás világrekordját (4 p. Í6.6 mp.) 
4 p. 40.6 mp-re javította. Ugyanekkor Wandc- 
iveghe 100 m. háton úszott 1 p. 07.4 mp-es ha
talmas időt, ami szintén világrekord. (A  régi 
1 p. 07.6 mp.)

Az abbáziai nemzetközi tenniszversenyen
a női párost a magyar Paksyné—Schrédernc 
kettős nyerte 6:4, 6:3 arányban győzve le a 
döntőben az olasz Tonolli—Eosaspina-párt. A 
férfiegyesben Hecht, cseh győzött Palmieri, 
olasz ellen 6:3, 8:6, 6:1 arányban.

Zürichben a svájci Payot nagy meglepetésre 4:6, 
6:3, 6:4 arányban győzött a női egyes döntőjében a 
francia Mathieu ellen.

Apróhirdetések
Szavanként... »•— lej 
A leg k iseb b  apróhir
detés ára ... 20* —  lej

ÁlIástKeresőkn ek
szavanként... 1 *— iej 
Legkisebb hird. 10 lej

Nagyobb mennyiség lekötésénél árengedmény

P a p o l e e n .  Csütörtök 
* *  este az állomáson. 
Sándor. 2824

Á L L Á S T  K E R E S

ü g y v é d i I r o d á b a
vagy pénztárhoz 

ajánlkozik gyakorlattal 
b ró leány, Cim a kia- 
dóhan. 2823

A L K A L M A Z Á S

Oradea! versenyké
pes gőzmalom Cluj 

és vidéke részére szak
mabeli, a g i l i s ,  fiatal 
képviselőt keres, aki 
ezen a téren ezidősze- 
rint is működik. Aján
latokat e lap kiadóhiva
talába. 331

B lisá g e ta d ö k a t ma-
* *  gas jutalékkal fel
veszünk. — Jelentkezni 
délután 4—7 óra között 
a kiadóhivatalban, Ba
ron L. Pop ucca 5 sz., 
hátul az udvaron._____

K I A D Ó L A K Á S

Két szo b a , konyha,
fürdőszobás lakás 

augusztus l-ére kiadó. 
Reg. Férd. 29, em. 325

Üc” gy v éd f vagy keres
kedelmi irodának 

Reg. Maria 37, földszin
ten kettő szoba azonnal 
kiadó. 320

3 s z o b á s  komfortos 
lakás, külön telken, 

uj házban, kerttel aug. 
1-re kiadó. Megtekint
hető Dr. Iulian Pop ucca 
28, délután B—8 között 

674

Ötsz o b á s  csa lád i 
házat b érb ev en 

n ék , melynek kertje v. 
udvara van. Előnyben 
részesítek két bejárattal 
bíró lakást. Ajánlatokat 
„Családi ház“ jeligére a 
kiadóba kérek.

A D Á S V É T E L

Ifo R ip le tt  'm od ern  
3% e b é d lő i  keresek 
azonnali megvételre. — 
Címeket ármegjelöléssel 
„ K észp én zfize tő 1' je
ligére a kiadóba.

Használt, de jókar
ban levő biciklit 

megvételre keresek. — 
Ajánlatok „Ármegjelö
léssel“ jelige alatt a 
kiadóba kéretnek.

K Ü L Ö N F É L É K

Ném et és zongora
tanárnő lakásért 

órát adna. „L elk iism e
r e te s"  jeligére a ki
adóba.

Cosm etica  „Lan*
ese t“  helyifogyasz

tás vaskézzel, modern 
arcápolás. Strada Uni
versităţii 4 sz. 675

Olvasta Uz JBencét?
Nyomatott a kiadótulajdonos LAPKIADÓ R--T- nyomdájában* .Utazóra &


